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1. A UHOOPMALUA 3A BE3OINACHOCT

[LJ Mpeawn ga 3anovHeTe MHCTanNMpaHe 1 ekcnnoartauus Ha
TO3W ypea, NpoyeTeTe BHMMATENHO NpeoCTaBeHNTe
NHCTPYKLUN.

Mpon3BOANTENAT HE HOCKM OTFTOBOPHOCT 3a HapaHsABaHUSA Unu
NOBpeAn B pe3ynTaT OT HenpaBUiieH MOHTaX nnu ynoTtpeoa.
BuHarn apbxre MHCTpykuumnTe Ha 6e30nacHo 1 OCTBLMHO
MSICTO 3a cnpaBka B ObaeLye.

A BHumaHue: OnacHocT OT noxap/3ananummn matepuarnu.
YpeabT cbabpxa 3ananum ras, nponaH (R290), ras ¢ BUCOKO
HMBO Ha €KOSorMYyHa CbBMECTUMOCT. YpeabT TpsibBa Aa e
pa3nosioXkeH ganey ot M3TOYHULUN Ha 3ananBaHe.
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BHumaBanTe ga He npuyMHUTE NoBpeaa Ha xnagunHara
Bepura cbC Cbabp)KaHne Ha NporaH.

1.1 besonacHocCT 3a geuaTta 1 xopaTta C orpaHu4eHu
CnocobHoCTHU

/\ BHUMAHMUE!

Puck oT 3agyluaBaHe, HapaHsBaHe Unu TpamHo
yBpexaaHe.

» To3n ypen moxe fa 6bae n3nonseaH oT geua Hag 8-
roguLlHa Bb3pacT, KakTo M OT fvua C HaMarseHmn
Pn3nYeCKn, CETUBHU N YMCTBEHN BH3MOXHOCTU UK OT
nvya 6e3 onuT 1 NO3HaHWA, Camo ako Te ca nop,
HabnogeHne unm 6baaT MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
BbesonacHata ynotpeba Ha ypefa n pa3dvpaTt Bb3MOXHUTE
puCKOBeE.

« [eua mexgy 3- n 8-rogmiuHa Bb3pacT U Xopa C TEXKU UNn
KOMMNEKCHU yBpexaaHusa TpsabBa ga ce AbpxaTt ganey ot
ypeaa, OCBEH ako He ca Nof NOCTOSAHHO HabnogeHwme.

« [eua nopg 3-roguiiHa Bb3pacT TpsbBa ga ce obpxaT ganey
OT ypeaa, OCBEH aKko He ca nof NOCTOAHHO HabnaeHme.

« He noseonsBarite Ha geua ga cv urpasT ¢ ypeaa.

« [IpbXXTe BCUYKM OMAKOBKKN fJaneye OT Aeua n nsxsbpreTe
ONakoBKMTE MO MECTHUTE Npasuna.

* [laseTe npenapatuTe ganedy oT geua.

* [MaseTe geuata n gomaliHuTe nbumum ganed ot ypeaa,
KoraTto BpaTtaTta € OTBOpeHa.

* AKO ypeabT uma YCTPOWCTBO 3a AeTcka 6e3onacHocCT, TO
TpsibBa ga ce akTmBMpa.

» [leua He TpsibBa ga U3BbPLUBAT NOYUCTBAHE UMK
noaapbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Hagsop.

1.2 O6wa 6e3onacHoOCT

« To3u ypen e npegHasHayYeH camo 3a CylleHe B JomallHa
cpeda, MalUMHHO CyLLeHe Ha npaHe.
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He nanonseante oyHKUMATA 3a CYLUUITHA, ako NpaHeTo e
3aMBbPCEHO C NMPOMULLIIEHN XUMUKASN.

Toau ypen e npegHasHaveH 3a gomaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHUS.

Toaun ypen moxe ga ce usnonssa B opucu, ctam B xoten,
cTan B MOTEN, KbLLUW 3a rocTu 1 gpyrn nogobHu mecra 3a
HacTaHsiBaHe, KbAEeTO TOBa M3Mon3BaHe He HaABuLwaBa
(CpegHo) HMBOTO Ha AomaluHa yrnoTpeba.

He npomeHanTe npegHasHa4yeHUETO Ha ypeaa.

Ako 6apabaHHaTa CyLLMIHA € NoCTaBeHa BbpXY nepanHa
MaLUMHa, n3nonssanTe cBbp3BaLy KUT. CBbP3BALLMUAT KUT,
npegnaraH B MarasvHuTe, MoXe ga 6bae nsnon3saH camo
3a ypefa, NoOCOYEH B UHCTPYKUMNTE, KOUTO ca
npenocTaBeHun ¢ Hero. NpoyeTeTe BHMMATENHO Npeaun
MHCTanupaHe (BX. B 6powlyparta 3a MIHcTanupaHe).
YpeabT MOXe fa ce MHCTanupa kato cBO60AHOCTOSAL, Un
nofg, KYXHEHCKNA NS0T KaTo cna3BaTe CbOTBETHOTO
pa3scTtodaHune (BX. B bpowypata 3a MIHcTanupaHe).

He nHcTanupante ypeaa 3ag Bparta, KOSATO ce 3aKmno4yBa,
nnb3rawja ce BpaTta Unu BpaTa C NaHTU B CpeLLynosioxHaTa
Ha ypega cTpaHa, KouTo buxa Bb3npenaTcTBann NbAHOTO
oTBapsiHe Ha ypeaa.

BeHTMnaymoHHNAT oTBOP B OCHOBaTa He 6uBa ga 6bvae
NMOKpWUBaH OT KUAUM UK OPYrv NOCTENKM 3a Nog.
MPEOAYIMPEXOEHUE: YpeaobT He TpsaAbBa Aa e 3axpaHBaH
4ypes3 BbHLUHO NPEBKITHYBALLO0 YCTPONCTBO KaTo TaumMep unm
a e CBbp3aH KbM efeKkTpuyecka Bepura, KoaTo NOCTOSAHHO
Ce BKIT0YBa M U3KNo4YBa OT YCTPOMCTBO.

BkntoyeTte 3axpaHBalLma Wencen KbM KOHTaKTa camo B
Kpas Ha MHCTanaumoHHUS npouec. YBepeTe ce, 4e
LencenbT Ha 3axpaHBaHETO € AOCTbMEH crnea
MHCTanupaHeTo.

[MorpuxeTte ce aa ocurypute gobpa BeHTMNayus B
NoMeLLeHNeTo, B KOETO € MHCTanupaH ypeabT, 3a Aa
n3berHete obpaTeH NOTOK Ha ra3oBe B MOMELLEHNETO OT
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ypeaun, KoUTo ropaT Apyrn ra3ose unu ropmea,
BKIMIOYUTEITHO OTKPUT OrbH.

NMPEOYTIPEXOEHWE: He moHTHMpanTe ypena B
nomeLleHne 6e3 Bb3ayLieH obMeH.

YpeobT cbabpxa 3ananum ras, nponaH (R290), ras c
BMCOKO HMBO Ha eKoSlormyHa CbBMECTUMOCT. YpeabT
TpsibBa Aa e pasnonoXeH ganey OT U3TOYHULM Ha
3anansaHe. BHMmaBaunTe ga He NpuYnHUTE nospeaa Ha
XnagunHata Bepura CbC Cbabp)KaHMe Ha NponaH.
NPEOYTNPEXOEHWE: [pbXTe BEHTUNAUMOHHUTE OTBOPU
B KOpryca Ha ypeAa wunuv BbB BrpageHarta CTpykTypa, 6es
Aa ca Bb3npenaTCTBaHM.

NMPEOYTPEXOEHWE: He nospexpanTte xnagunHarta
Bepwura.

MNPEAOYTNPEXOEHWE: He nokocBante OCTBMHUTE
MeTarHu NepKku Ha KoHAeH3aTopa ¢ ronu pbue. Puck ot
HapaHsiBaHe. HoceTe npegnasHu pbkaBuun.

AKo 3axpaHBalmaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsibea aa ce
CMEHU OT NPon3BOAUTENS, HErOB OTOPU3MpPaH CePBU3EH
LeHTbp nnun kBanudrumpaHo nuue, 3a ga ce nsberHe
OMacHoCT.

He npesBuwaBanTe o6ema Ha MakCUMarnHo 3apexnaHe oT
8,0 kr (BuwxTe rnaea ,, Tabnuua c nporpamu’).

N36bpLueTe npaxa unm octatbuymMTe OT ONAKOBaHETO, KOUTO
ca ce HaTpynanu oKomno ypeaa.

He nsnonseaiite ypena 6e3 untbp. lNovncreante
domnTbpa 3a BnakHa npeau 1 cnes Bcska ynotpeba.

He cyweTe HenanpaHu gpexu B CyLUUITHATA.

TbKkaHu, KOUTo ca GunNn 3aMbPCEHN C BELLLECTBA KaTo
MasHMHa 3a roTBEHe, aleTOH, ankoxos, OeH3nH, KEPOCHH,
npenapaTtn 3a NpemMaxsaHe Ha NeTHa, TEPNeHTUH, BOCHK U
npenapaTtu 3a NpemaxBaHe Ha BOCHbK, TpsibBa fa ce
nanepar C ropella Boga v nepurneH npenapart, npeaun ga ce
N3CyLLaT B CYLUUITHS.

[MpeomeTn KaTO NOPECT Kay4yk (naTekcoBa nsHa), wanymum
3a Ay, BOAOHENPOoHMLaeMn TbKaHWn, apTUKYNu C rymeHa
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OCHOBa W OpeXN Unn Bb3rnaBHULM, CHAabOEHM C NOOOXKKM
OT MOPECT Kayu4ykK, He TpsiOBa [a ce cylaT B CYLUUITHS.
OmMeKkoTUTENN Ha TbKaHM UM NogobHU NpenapaTun Tpsidea
Aa ce 13nons3eaTt camo crnopep npegnucaHnsita Ha
npou3BoaUTENS.

NMpemaxHeTe BCUYKM NpeaMeTn OT NpaHeTo, KOUTO MoraT
Aa NPUYMHAT 3ananBaHe, kaTo 3ananku unm KnbpuTu.
MPEOYMNPEXOEHWE: Hukora He cnupanTte 6apabaHHaTta
CYLLMITHSA Npean Kpasi Ha UMKbNa Ha CylleHe, OCBEH ako
HsMa fa ussagute 6bP30 BCUMYKM OpPEXU U cnied ToBa
NpocTpeTe Taka, Ye TonnMHaTa Aa ce pa3npbCHe.

Mpenun n3BbpLIBaHE Ha NoaapbXKKa Ha ypeaa, U3kn4veTe
ro v 3BageTe Lencena oT KOHTaKTa.

2. UHCTPYKLUWWN 3A BE3OINACHOCT

2.1 NHcTanauuna « YBeperte ce, Ye MMa LMpKynaums Ha

Bb34yX Mexay ypeaa v noaa.

& *  BuHarm gpbxTe ypeaa BepTukanHo,
BHumaHue: OnacHocT oT noxap/ [JOKaTO ro MecTuTe.
3ananumMu matepuanu. » KoraTo ypeabT € NocTaBeH B MOCTOSIHHOTO

CW NOJIOXKEHNe, NpoBepeTe Aanu e
Hamb/HO HMBENMPAH C NMOMOLTA Ha
HuBenup. AKO He e, HamecTeTe
KpayeTaTa.

MaxHeTe BCUYKM ONakoBKM.

He MoHTMpaWTe u He nsnonssanTte
noBpeaeH ypea.

CnepnBaiTe UHCTPyKUUnTE 3a
WHCTanupaHe, NpUoXeHn KbM ypeaa.

He mMoHTupaliTe ypeaa B nomelyeHune 6e3 2.2 Enektpuyecko cBbp3BaHe

Bb3ayLLUeH obMeH .
YpenbT cbabpKa 3ananvm ras, nponaH /\ BHUMAHME!
(R290), ras ¢ BUCOKO HMBO Ha eKosflorMyHa Puck oT noxap vnv TokoB yaap.

CbBMECTMMOCT. YpeabT TpsibBa aa e

pasnosioxeH Aaney oT U3TOYHULM Ha + CsbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
3anansaHe. BHumasanTte aa He KOHTaKTa eAUHCTBEHO B Kpas Ha
npuYMHUTE NoBpena Ha xnagunHara VMHCTanauusTa. YeepeTe ce, Yye WwencenbT
BeEpUra cbC CbbpXKaHvue Ha nponaH. 3a 3axpaHBaHe € oCThNeH cnef

BuHarn BHMMaBanTe, Korato MectuTte VHCTanupaHeTo.

ypena, Tbii Kato e TexbK. BuHaru « MPEOYNPEXOEHWME: Tosm ypen e
n3nonasanTe NpeanasHu pbKkaBuLY 1 npegHasHaveH 3a MOHTax / CBbp3BaHe
3aTBOpPEHMN OBYBKMN. KbM 3a3eMuTenHa Bpb3ka B crpagara.

He mMoHTupaliTe ypeaa Ha mecTa, KbaeTo * YBeperTe ce, Ye NapameTpute Ha
TemnepaTypaTa Moxe ga e nog 5°C unu TabenkaTa c TEXHUYECKN AaHHM ca
no-sucoka ot 35°C. CbBMECTUMMU C €NEKTPUYECKNTE AaHHU Ha
[MoabT, KbAeTo LWe ce MOHTUPa ypeabT, 3axpaHBallarta mpexa.

TpsbBa aa e paBeH, cTabuneH, ycTonums * BwuHaru nsnonssanTte npaBuiIHO MOHTUPaH
Ha TONMMHA N YUCT. KOHTaKT CbC 3alluTa OT TOKOB yAap.
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* He nsnonssavite pasknoHUTENN Unm
aganTepu ¢ MHOro BXOJOBE.

* He n3gbpneanTe 3axpaHBalyms kaben, 3a
Aa usknounte ypeda. Bunaru
n3gbpneariTe Liencena Ha 3axpaHBaHeTo.

* He nunaiite 3axpaHBaLuums kaben unm
Lencena ¢ MOKpY pble.

2.3 U3non3BaHe

- 3anogmsiHa Ha BrpafeHaTta namnuyka ce
06bpHETE KbM OTOPU3MPAH CEPBU3EH
LEHTBP.

2.5 N'pnxu n noyncrBaHe

/\ BHUMAHMUE!
OnacHocT oT HapaHABaHe Unn nospena

Ha ypesa.

/\ BHUMAHMUE!

OnacHoCT OT HapaHsiBaHe, TOKOB yaap,
noxxap, u3rapsiHe Unu noepega Ha ypeaa.

A BHumanue: OnacHocT oT noxap/
3ananvmMu matepuanu. YpeaobT cbabpxka
3ananum ras, nponax (R290), ras c Bucoko
HVBO Ha €KONMOorM4yHa CbBMECTUMOCT. YpeabT
TpsbBa Aa e pa3nonoxeH aaney ot
M3TOYHULM Ha 3ananeaHe. BHumaBaiiTe ga
He NpUYMHMUTE NoBpeaa Ha xnagunHarta
Bepura CbC CbAbpXKaHve Ha NponaH.

+ To3su ypen e npegHasHayeH camo 3a
nomaluHa (Ha 3akputo) ynoTtpeba.

* He cyweTe noBpeaeHnTe (CKbCaHu,
U3TbpKaHW) Apexu, KOMTOo UMaT nognnara
UMK MbITHEX.

* Ako npaHeTo e usnpaHo c npenapar 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha NeTHa, nycHeTe
OOMBIHUTENEH LUKBI Ha U3nnaksaHe
npeav fa ctapTupaTte LuKba Ha CyLleHe.

» CylwweTe camo TbKaHu, KOMTO ca
noaxoasim 3a cyllueHe B ypea.
CnepfBaiite MHCTPYKLUUATa 3a NOYMUCTBAHE
Ha eTMKeTa Ha BCsika gpexa.

* He nuinte n He NpuroTeANTE XpaHa c
KOHZOEH3MpaHaTa Bofa/gectunvpaHara
BoZa. ToBa MOXe Aa NpUYMHM
30paBOCMOBHM NPobnemu Ha xopaTa u
JomalluHuTe nodumum.

* He capgante n He cTbnBanTe BbpPXY
OoTBOpeHaTa BpaTta Ha ypeaa.

+ He cywerte KaneLy MOKpy Apexu B ypeaa.

2.4 BbTpelwHo ocBeTneHne

/\ BHUMAHMUE!
Puck ot HapaHaBaHe.

*  Buaumo nanbyBaHe OT CBETOAMOA, He
rnegavite AUPEKTHO B Nbya.

& BHumaHune: OnacHocTt oT noxap/
3ananumMmu Matepuanu. YpegbT Cbabpxa
3ananum ras, nponaH (R290), ras ¢ Bucoko
HMBO Ha eKONorM4yHa CbBMECTUMOCT. YpeabT
TpsibBa Aa e pa3nonoxeH aaney ot
M3TOYHMLUM Ha 3anansaHe. BHumaBawTe ga
He MpUYMHUTE NoBpeaa Ha xnaaunHata
BEpUra CbC CbAbpXKaHWe Ha NponaH.

* He usnonseaiite BogHa CTpys unv napa,
3a Ja novucTuTe ypeaa.

» T[louncTeTe ypeda c Mokpa, Meka Kbpna.
V3nonsBavite camo HeyTpanHu
npenapatu. He nsnonseavite abpasveHu
Kbpnu, pasTBOPUTENN UNN MeTanHu
npegmeTu.

* bbpaeTte BHMMATENHM NPU NOYUCTBAHE Ha
ypena, 3a aa npegoTepaTuTe nospeaa Ha
cucTemaTta 3a oxnaxagaHe.

2.6 Komnpecop

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noBpefa Ha ypeaa.

*  KomnpecopbT M HETOBUTE CUCTEMU B
OapabaHHaTa CyLUMIHSA ca 3apefeHn Cbe
cneyvarneH npenapar, KOMTO He CbAbpXa
dnopo-xnopo-xuaposogopod. Cucrtemara
TpsibBa oa cTou nsnpaseHa. YBpexaaHeTo
Ha cucTeMaTta Moxe Aa npean3BuKa Teu.

2.7 O6cnyxBaHe

+ 3a nonpaBska Ha ypeaa ce CBbpxeTe C
OTOPU3NPaHUSA CEPBU3EH LIEHTBP.
V13nonsBante camo opurMHarnHu pes3epBHU
YacTu.

* Mong, nmarite npegsua, ve
cobcTBEHOPBYHATA Nonpaeka unm
nornpaskaTa, KOATO He € U3BbpLleHa OT
crneumanucT, MoXe Aa uma nocneguum,
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cBbp3aHu ¢ 6esonacHoCcTTa 1 Aa aHynupa
rapaHyusTa.

CnepHWTe pesepBHM YacTy ca HaluyHK
Han-manko 10 roguHu cnep Kkato MoaensT
e 6un cnpsH oT NPoM3BOACTBO:
YNMBbTHEHNSA U YNITbTHEHUS, KIHOYOBE U
KonyeTa, nomna 3a KoOHAeH3auus,
3aKnoYanky Ha BpaTuykara, MoTopu u
MOTOPHU YETKM, CKOPOCTHM KYyTUW MEXAY
enektpomoTtopa u 6apabana,
BEHTUNATOPHM 1 BEHTUNATOPHM Konena,
OapabaHu 1 narepu, TpbLOU 3a BOga U
CBbp3aHO obopyaBaHe, BKIHOYMTENHO
MapKy4u, KnanaHu n ountpu, kabenum un
Lencenu, neYyaTHU nNnaTkun, enekTpPoHHN
aucnneun, TepMocTaTtu U TeMnepaTtypHu
CeH30pu, COPTYEPHM akTyanusaumm
(BKNOUNTENHO COPTYEpP 3a HyNMpaHe),
NPY>XUHW, HarpeBaTenn n HarpeeaTenu,
enekTpuyeckn npeanasuteny (oT4enHo
UM cBbP3aHU 3aefHo), Makapa 3a
HanpexeHune, onopHa pornka, BpaTti,
YyNNbTHEHWS Ha BpaTaTa, APbXKU Ha
BpaTaTa, MOAYNW 1 NaHTK 3a 3akno4BaHe
Ha BpaTtaTta, (unTpu 3a MbX, Bb3AYLLUHN
GunTpK, NNacTmacosu nepudepHn
YCTPOWCTBA, pe3epBoap 3a KOHAEHS.
MeproabT MOXe Aa e No-AbIbr 3a
Bawara ctpaHa. 3a noBeye nHdopmaums,
monsi, noceTeTe Hawms yebcawT.

Mons, nmaite npeasua, 4e HAKoU OT Tesun
pe3epBHU YaCTK Ca HaMM4yHU camo 3a
NPoECNOHANHN TEXHULM N HE BCUYKM
pe3epBHN YaCTK ca NOAXOASALLM 3a BCUYKM
Mozenu.

OTHOCHO namnara(uTe) BbTpe B TO3U
NPOAYKT U pe3epBHUTE Namnu, NpoaasaHu
oTaenHo: Tesn namnu ca npegHasHayeHu

8 DBDBJIFAPCKA

[a U3gbpxaT Ha eKCTPeMHM (OU3NYECcKM
YCINOBUS B JOMAKMHCKM ypeau, kaTo
Temnepatypa, BuGpaLmu, BNaxHOCT MUin
ca npegHasHayeHu Ja curHanuampar
MH(opMaLMs 3a paBoTHOTO CbCTOSHME Ha
ypena. Te He ca npefHasHayeHu 3a
13rnonssaHe B ApYry NPUNOXKEHNUs U He ca
NOAXOAALLM 32 OCBETSIBaHe Ha
NMoMeLLeH1si B JOMaKUHCTBOTO.

2.8 U3xBbpnsHe

/\ BHAMAHMUE!
Puck oT HapaHsiBaHe nnu 3agyLluaBaHe.

& BHumaHue: OnacHocT oT noxap/
oMacHoCT OT MaTepuarnHa noepeaa v
noepena Ha ypeaa.

W3kntoveTte ypeaa ot
ernekTpo3axpaHBaHETO U
BOJOMNOAABaHETO.

WN3BapeTe 3axpaHBaLLys eneKTpu4ecku
kaben B 6rn30CT A0 ypeaa v ro
N3XBBbPIETE.

YpenbT cbabpka 3ananum ras (R290).
CBbpKeTe ce € OBLLMHCKMTE BNacTyu 3a
MHopMaLUs 3a TOBa Kak Aa U3XBbpnuTe
ypeaa npasuIiHo.

MpemaxHeTe gpbxKaTa Ha BpaTuykara, 3a
[4a npefoTepaTuTe 3akneLBaHeTo Ha
JAela unu goMalluHu niobumum B
bapabaHa.

M3xBbprieTe ypeaa B CbOTBETCTBUE C
MECTHUTE U3NCKBAHWS 3@ U3XBBPIISIHE Ha
"OTnagbum OT eNeKTPUYECKO U
enekTpoHHo obopyasaHe (OEEO)".




3. OMNCAHWME HA NMPOAYKTA

KoHTenHep 3a Boga
KoHTporeH naHen
BbTpeLuHo ocBeTneHve
BpaTa Ha ypena

Filter (dunTbp)

E Tabenka ¢ gaHHu 1 QR kopg,
Bb3aagywwHm oTBopYr

Bl Kanak Ha koHaeHsaTopa

El MoxpvBano Ha koHaeH3aTopa
Perynupyemu kpayeta

@

3a no-necHo 3apexaaHe Ha NpaHeTo unn
no-rneceH MOHTaX, BpaTaTa MOXe fa ce
obpbLya (BUXTe OTAenHaTa NMCTOBKA).
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Ta6enkaTa c OCHOBHUTE flaHHU NOKa3Ba:
QR kop

MMe Ha mogen

HOMeEp Ha npoaykTa

eneKTpPUYeckn faHHu

cepueH Homep

moow»

CkaHvpaiiTe QR koAa Ha ypefa, 3a Aa peructpuparte npofykTta u Aa uasnevete MakCuMyMa OT Hero.
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. I:D [ocTtbn Ao AeTannu 3a ypeaa, AOKYMEHTauusi U cTaTuv 3a ToBa Kak Aa usnonasaTe Han-gobpute
dyHKUMK (PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebutens e HanMyHo 1 Ha aeg.com/manuals )

. ﬂ [MonyyeTe cbBETU 3a ynoweﬁa, OTCTpaHsABaHe Ha Hen3npaBHOCTW, MHpOpMaLIMS 3a CEPBU3 U PEMOHT

(Hann4Ho 1 Ha aeg.com/support )

. ﬁ KyneTe akcecoapu, KOHCyMaTuBU U OpUrMHaIHM pe3epBHU YacTtu 3a Bawus ypen (HaJ'II/NHI/I N Ha

aeg.com/shop )

3.1 enekTpuyecko cBbp3BaHe

B kpasa Ha MOHTaXxa MOXeTe [a CBbpXeTe
3axpaHBalima Kaben KbM KOHTakTa.

TabGenaTta c eTUKeTU U rnaea ,, TeXHUYECKN
OaHHK® ykassaTt HeobxogmmuTe
ENeKTPUYECKN XxapaKkTepucTmkn. YBepeTe ce,
Yye ca CbBMECTMMMU C eNlekTpo3axpaHBaHeTo.

MposepeTe ganu gomaluHaTta Bu
eneKkTpoMHcTanaumsa Moxe ga noeme
MaKkCMManHOTO HaToBapBaHe, KOETo ce
M3NCKBa, KaTo B3eMeTe noJ BHUMaHue U
BCWYKM OCTaHanm paboTeLyn enekTpoypean.

CB'bp)KETe ypeAa KbM 3a3eMeH KOHTAaKT.

Korato ypegbT e HcTanmpat,
3axpaHBawuAT kaben TpsibBa ga 6bae necHo
AOCTbIEH.

Mpn HeOBXOAMMOCT OT eNeKTPUYECKo
o6cnyxBaHe Mo MoHTaxa Ha ypeaa,
CBBPXKETE Ce C HalLWs OTOPU3NPaH CepXn3eH
LEHTBP.

Mpon3BoanUTENAT HE HOCK HUKaKBa
OTrOBOPHOCT 32 LUETH UMW HapaHsBaHus,
nopaau HecnassaHe Ha ropHuUTe NpeanasHu
MEpKU.

4. TEXHUYECKW OAHHN
BucoumHa x WnpuHa x Abn6oymHa 85,0 x 59,6 x 66,3 cm
Makc. Abn6oyrHa Npu oTBOpEHa BpaTa Ha ypeaa 110,8 cm
Makc. WwupuHa npy oTBOpeHa BpaTa Ha ypeaa 95,8 cm

Perynupyema BucouvHa

85,0 cm (+ 1,5 cm — perynupaHe Ha kpayeTtara)

O6em Ha 6apabaHa 118 n
MakcumarnHo Konu4ecTBo 3a 3apexaaHe 8,0 kr
Hanpexexune 230V
YecroTa 50 Hz

10 BbJIFAPCKH



emu1CcKsa Ha 3BYKOB CUrHamn BbB Bb3AyXa 3a uukbna Ha 65 dB(A)
CyLLEHE Ha eKo nNporpama nNpy MakcUMasnHo 3apexaaHe

O6wwa moLHoCcT

700 W

Bua ynotpeba

LomakunHcku

[Jonyctima Temneparypa Ha okonHaTta peaa

+5°C po + 35°C

HuBo Ha 3awuTa cpeLly NPoHWNKBaHe Ha TBbpAK YacTu- IPX4
LM ¥ Bnara, OCUrypeHo oT 3aLUMTHOTO MOKPUTUE, OCBEH
KOraTo HCKOBONTOBOTO OGOpy[BaHe HsAMa 3alimTa

cpelyy Bnara

O603HaveHne 3a xnaauneH ras

R290

Terno Ha XnaaunHua areHT

0,149 kr

5. KOHTPOJTHO TABJ10

Mporpamu
MporpamaTop
EkpaH

ByToH [>|| Start/Pause

5.1 Oucnnen

Onuyuu

6] ByToH ® On/Off ¢ pyHKUMS 3a HUCKa

MOLLHOCT

BBJITAPCKH
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CumBoOn Ha €eKpaHa OnucaHue Ha cumMBoOnUTe
E! : 3 5 MHAVIKaLMS 3a BpeMe Ha LuKbna
0 MaKCUMaIHO KONMMYeCTBO 3a 3apexaaHe
1L kgmax
D I-l 2 L| h 1360p Ha kpaii (8o 24 yaca)
EL‘IE onuust + Anti Crease e BknoyeHa
Qé N3KN. 3BbHEL|
E 3awmTara 3a fela e BKoyeHa
E E|:| @- CYLLEHE Ha NPaHEeTO: CyXO 3a rmafeHe, Cyxo 3a npubupaHe, ekcTpa
v 8 cyxo
@S onuus Time Dry e BkntoyeHa
Q,, VHAVKaTOP: M3TOYeTe KOHTeliHepa 3a Bo4a
@ MHOVKaTOP: 1oYyncTeTe @uarepa
1N VHAVIKaTOP: 1pOBEPETE KOHAEH3aTOPa
% BkrniouBa ce, 3a fa nokaxe kora LuKnuTe u n3bpaHute onuuv nmat
Npocun Ha HUCKa KOHCYMaLMs Ha eHEPTUst
@I VHAMKATOP: @asa Ha cylueHe
%? nHAvIKaTop: @asa Ha oxnaxaaHe
F VHAVIKaTOP: hasa 3a 3alymura or Hama4yKkBaHe
@ onuus Finish In e BkntoyeHa
Prosense ProSense nHaukatop

12 BbJIFAPCKH



CumBoOn Ha €eKpaHa

OnucaHue Ha cMMBoONUTE

MAX

WHOVKATOP: MakcuMalsiHoTo HaTtoBapBaHe e rpesuLLIeHo

6. PROGRAMS

Programs 3apexpaHe 1) CBomncTtBa / PabpuyHa mapKupoBkKa 2)
Cb3paneHa 3a pyTVHHO CylleHe Ha ToBa, koe-
) TO nepete 6e3 copTupaHe. M3cyliaBa exe- mIala
MixDry 5,0 kr " b i io]ole)
[HEBHW Apexu, n3paboTeHn oT namyk, 6nex- St
[10Be C MamyK 1 CUHTETUKA W CUHTETMKA.
Moaxopsiua e 3a cylleHe Ha HOpManHO MOKpPO
namy4Ho npaHe u e Haii-edekTuBHa oT rnea-
Ha Touka Ha KOHCyMauusiTa Ha eHeprusi 3a cy-
Eco 3) 4) 8,0 kr LIeHe Ha MOKPO Namy4HO MpaHe.
HuBOTO Ha cylueHe He ce perynupa u ce 3a-
fAaBa no nogpasbvpaHe Ha cupboard dry / ro-
TOBO 3a CbXpaHeHue.
Mporpama 3a 6enu 1 LBETHU NaMy4HK Tbka-
8 ~NrS
Cottons 8,0 kr HU. HacTpoiikata no nogpastupaHe e 3a HUBO /
Ha CylUueHe, FOTOBO 3a CbXpaHeHue.
] CmeceHun apexu, Cbabpxally NpeauMHO CUH- o~ o~
Synthetics 4,0 kr TETUYHU BriakHa KaTo nonvectep, nonnaMuz n / .
ap.
MpenopbyBa ce 3a UBKYCTBEHN AEMMKATHU Tb- . __ __
Delicates 2,0 kr KaHu KaTo BUCKO3a, U3KyCTBEHA KOMpUHa, / .
akpun n TexHnTe bneHgose.
HexxHo cyLueHe 3a MalUMHHO U PBYHO U3MPaHK BbITHEHW ThKaHW.
M3BapeTe He3abaBHO ApexuTe, KoraTo nporpamaTa CBbpLUN.
WOOLMARK
WOOL CARE
& &
® Wool

WOOL HAND WASH SAFE

LikbnbT 3a cylueHe Ha BbMHa Ha Ta3n MaluMHa e TeCTBaH U 0fo-
6peH ot komnaHuaTa Woolmark. To3u Lmkbn € NoAXOoAsLLY 3a Cy-
LUEHe Ha BbITHEeHN APeXxu, KOUTO ca C eTUKET ,pbYHO NpaHe”, npu
yCroBue, Ye ApexuTe ce M3nupar B LUYKbI1 3a PbYHO NpaHe, 0fo-
6peH ot Woolmark, v ce cywat cnopea UHCTPYKLMUTE, Npenopb-
YaHu OT Npom3BOAMTENS Ha Ta3n mawmHa. M2001

CumBonsT Woolmark e 3Hak 3a cepTucmumpaHe B MHOro aAbpxa-
BU.

BBJIFTAPCKKU 13



Programs 3apexpaHe 1) CBowicTBa /| ®abpryHa MapkMpoBKa 2)

3anasBa chopmata Ha AenuKkaTHUTE 1 Konpu-
HeHWTe Apexu, KOUTo MoraT Aa ce nepat ma-

i NN
Silk 0,5 kr LUMHHO 1 Ha pbKa, kKaTo Hamarnssa MbHKUTe ¢ /
MOMOLLTa Ha HEXEH TOMbIT Bb3AYyX 1 HEXHM
OBVKEHNA.

Mscywasa eqHOBPEMEHHO 40 TPY KOMMIEKTM
cnanHo 6enbo. Hamansea ycyksaHusATa v 3a-
Bedlinen XL 4,5 kr NAMTaHUsATa Ha roneMu apTukyu, 3a aa ce /”
rapaHTupa, 4e BCAKo cnanHo 6enbo goctura
paBHOMepHa cyxoTa 6e3 MOKpU neTHa.

Mopabpxa YHKUMOHANHOCTTa Ha BbHLUHUTE
TbKaHW OT TEXHUYECKW TEKCTUI 1 Bb3CTAHOBSI-
P 2.0 Kkr Ba BOJOHENPOHMLI@eMOCTTa Ha BOAOYCTONYM-
—~=_ Outdoor ’ BUTE sikeTa 1 skeTa C NoABWXHA noannata
(noaxopsiwm 3a cyweHe B 6apabaHHa cylmn-
HR).

MacywaBa n aeavHdekumpa Bawute apexv n
ApYrv apTvKynu, kaTo noaabpxka Temnepary-
pata Hag 60 °C npes uanoTo Bpeme, npemax-

{:] Hvai 5,0 kr Ba 99,9% oT 6akTrepumute un Bmpycmes).
ygiene
3abenexka: To3un uukbn TpsAbBa Aa ce u3-
ronssa camo 3a Mokpu apexu. He e noaxoas-
L0 3a AeNUKaTHN APexu.

Ocurypsisa MpaBunHo CyWIGHE Ha BLTPELHA- . _
Duvet 3,0 kr T€ YaCTU Ha @AVHWYHM UMW ABOMHN tOpraHu, /
Bb3rMaBHULM U BaTMPaHW ofesrna.

Wacywasa o6wo cnopTtHo obnekno, nspabo-

TEHO OT CUHTETUYHMW BRakHa, BKIOYNTENHO NS S
Sportswear 4,0 kr ’
p ! nonvectep, 6neHaoBe ¢ enactaH v nonva- /,,.
mma.

1) Maxeumankoro Terno ce oTHacs 3a CyXW Apexu.
2) 3a 3Haka Ha (pabpuyHaTa MapkupoBka BuxkTe rnasa BCEKVIAHEBHA YITOTPEBA: [MogrotoBka Ha npaHeTo.

3) Togae pedepeHTHaTa Nnporpama, U3nonsBaHa 3a oLeHka Ha CbOTBETCTBUETO C pernameHTuTe Ha EC 3a ekogu-
3aliH 1 eHeprueH etukeT, PernameHT (EC) 2023/2533 1 Pernament (EC) 2023/2534. Ta3n nporpama mMoxe Aa cy-
LUV Namy4HO NpaHe OT MbPBOHAYANHO ChAbPXXaH1e Ha BNaXHOCT Ha npaHeTo oT 60% A0 LieneBo KpaiHo Cbabp-
»aHve Ha BNaxHOCT OT 3apexaaHeTo oT 0%.

4) Mporpamata ,Eko" e paBHOCTOWMHA Ha <:| CottonsEco", kosiTo e ,CTtangapTHaTa nporpama 3a namyk” Cb-
rnacHo PernameHT (EC) Ne 392/2012 Ha KomucuaTa. MNogxoasiyo e 3a cyleHe Ha HopMarHo MOKpO namy4Ho npa-
He.

5) MsBbpLueHn nacnegsaxus 3a Escherichia coli, Candida albicans n MS2 Bacteriophage. HezaBucumo nscnegsa-
He, n3BbpLUEHO OT Swissatest Testmateriien AG npe3 2021 r. (Qoknag 3a nscnegsare Ne 20212038).

14 BbIIFAPCKHA



6.1 Programs n cbBMeCTMMOCT Ha onuuuTe

Onuuu
0 ay
] Time [@] +Anti B .
Programs 1) D&"‘,‘:Ts Dry Crease >~ SieMt  pofresh
MixDry (1) o u m . -
Eco [I.l 2) u
Cottons Em n u m "
'.’C
Synthetics E EEl u m " -
.'Q.
Delicates (1] 2 L
@@ @l Wool =
Silk (1) 2 m
Bedlinen XL EEH u m
.’,‘.
9;{ Outdoor EEI 2) "
CC:J Hygiene . 2) "
Duvet EE] 2) u
Sportswear EE] 2) m

1) Ocsen nporpamara, MoXeTe Aa 3afafeTe efHa unv noseye onuuy eqHOBPEMEHHO.

2) 3apapeHa no nogpasbupaHe
3) BwxTte rnaea ,ONMUNIN“: Time Dry Ha Wool nporpama

7. ONUMK

7.1 444§ Dryness Level

Tasu onuust nomara 3a nocTUraHe Ha xxenaHaTa cre-
neH Ha cylleHe. MoxeTe aa nsbepeTte HUBOTO Ha U3-
cylaBaHe:

E FOTOBHOCT 3a rmageHe - HUBO CyXo
3a rnageHe

FOTOBHOCT 3a r|p|/|6|/|paHe — HUBO Cy-

X0 3a anGMpaHe”

rOTOBHOCT 3a NpuB1paHe — HUBO Cb-
BCEM CyXO

1) Onuusita no nogpasbupaHe, cBbp3aHa ¢ nporpama-

Ta

BBJITAPCKH
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PerynupaHe Ha enaHaTa kpaiHa
BNaXXHOCT

®

ToBa MoXxe aa e Heobxoaumo, Tbii KaTo
pesyntaTuTe OT U3CyLLUaBaHEeTo ce
BITNAAT OT MHOro yCrnoBud, Hanp. Buaa
BOAA, 3aXpaHBaLLOTO HaMpexXeHue unm
oKonHaTa Temnepartypa v gp.

Dryness
Level (Ctene-
HM Ha cylue-
He)

CumBoON Ha gucnnes

CTaH4apTHO Cy- Iﬂl L U:
X0 npaHe

KAK OA MOCTUTHETE NEP®EKTHO CYLUEHE:

1. OnwuTalite ga perynvparte onuuuTte 3a cTeneH Ha
cyweHe (BwxTe onuusta Dryness Level no-ro-
pe).

2. Ao xenaete AOMbIHUTENHO Aa YBENUYUTE pe-
3ynTaTuTe 3a CylleHe Ha NpaHeTo, MoXeTe Aa
NpOMeHWTe HacTpoiikaTta no nogpasbupaHe
(BmxTe no-gony). Taau HacTpovika e aenctea
npy NOBEYETO NPOrpamu, ¢ U3KNYEHNe Ha Npo-
rpamu Eco, Wool, Duvet, Down Jacket, Refresh
aKo ca Hanu4Hu Ha MalumHaTa.

3a 4a NpoMeHuUTe CTeneHTa no
nogpasbupaHe Ha Lienesara kparHa
BNaXHOCT:

1. BknioueTe ypena.
2. W3bepeTe 1 OT HaNMMYHUTE NpPOrpamMum.

58
3. [okocHeTe 1 3agpbXKTe OyTOHUTE 6

Time Dry n @ + Anti Crease no egHo u
CblLIO BpeME.

Ha gucnnes ce nssexaa eouH oT CUMBONUTE:

E D_ - MakCumarnHo cylleHe

1
=_ iJ — - AONBJIHUTENHO CylleHe
L U: - CTaHOapPTHO CylleHe

4. [okocHeTe byToHa D” Start/Pause
HSIKOJIKO MbTW, JOKATO AOCTUTHeTe
)enaHaTta CTeneH Ha BNaXHOCT.

5. 3a pa 3anameTuTe HacTpoukaTta,
JOKOCHEeTe 1 3aApbXTe ByToHWUTE

Time Dry n E@ + Anti Crease no egHo n
CbLLO BPEME B NMPOABLINKEHMNE HA OKOMO 2
CeKyHaM.

7.2 @ Time Dry

3a: Cottons, Bedlinen XL, Synthetics n
MixDry nporpamu. No3sonsea Ha
noTpebutens Aa sagage Bpeme 3a CylleHe
oT MuHMUMYM 10 MUH A0 MakcumyM 2 Yaca (Ha
cTbnku no 10 muH). Korato Tasm onuus e
3ajafeHa Ha MakcyMyM, MHAUKaTOPBLT 3a
3apexgaHe n3yessa.

@

LikbnbT npoabmkasa KOKOTO e
3a[aleHOTO BpeMe Ha CyLUeHe,
He3aBUCKMO OT KOJMYECTBOTO MpaHe 1

cyxoTtaTa my.

NPEMOPBKA 3A BPEME 3A CYLUEHE

[eicTBUe camo ¢ XnageH Bb3ayx (6e3

Dryness
Ll it CumBon Ha gucnrnes
HW Ha cylue-
He)
+ P
MaKCUMarnHo cy- +Iﬁl L B_
LweHe
no-cyxo npaHe +Iﬂl E D:

16 BDbJIFTAPCKH

0 10 MUH.
A TOMBN).
10_40 AoOmbrHMTEnHO cywexe 3a nogobpsisaHe
MUAH Ha cyxoTarta, crnef npeaulleH UKL Ha
CylLEeHe.
MbHO CyLLEHe Ha Marko KOIM4ecTBO
>40 MuH  npaHe [o 4 kr, fobpe LeHTpodyrupaHo

(>1200 06./MUH.).

@Y Time Dry Ha nporpamaWool

Onuugara, npunoxuma 3a nporpama Wool 3a
HacTpoliBaHe Ha OKOHYaTEITHOTO HMBO Ha
CyLLEHe 3a NoBeYe UMK Mo-Marnko CyLUeHe.

7.3 [@ + Anti Crease

Yabmkasa oo 120 muH. cbasaTta npoTus
HamaukBaHe (30 MUHYTK) B Kpas Ha UMKbna
Ha cylweHe. Cnep hasaTa Ha cylleHe, 3a ga
npegnasu oT HamadksaHe, bapabaHa ce



BbPTM OT Bpeme Ha Bpeme. [paHeTo Moxe
[a ce ©3BaaM no BpeMe Ha hasarta npoTvB
HaMaykBaHe.

7.4 €€ Silent

YpeabT paboTu Npu HUCKKM HMBA Ha LWyM, 6e3
TOBa [a ce 0Tpa3siBa Ha Ka4ecTBOTO Ha
nscyliaBaHe. YpeawbT paboTtu 6aBHO ¢ no-
ABbMro BpeMe Ha UuKkbIa.

7.5 < Refresh

3a ocBexaBaHe Ha TbkaHu, KOUTo ca 6unn
npubpaHu. MakcumanHoTo KonM4ecTBo
npaHe He MOXe Aa HagBuwaea 1 kr.

7.6 U= acoustic signal
[Mpo3ByyaBa 3BYKOB CUrHan nNpv CNegHoTO:

* Kpau Ha uuKbna

* Hayarno u Kpau Ha pasaTta npoTuB
HamaykBaHe

3BYKOBUWAT CUrHas € BUHaru BKIOYEH Mo

nogpasbupaHe. MoxeTe oa nsnonsearte Tasu

onuus, 3a Aa akTuBMpare unm geaktmeupaTte

3ByKa.

n3kntoyeHa onuyus acoustic signal:

[
[ 3s

8. HACTPOWKW

8.1 [leakTBMpaHe Ha UHAMKaTopa
Ha KOHTeWHepa 3a BoAa &,

UHAnKaTOPBT Ha KOHTesiHepa 3a Boga €
aKTUBMPaH 1o rnogpazovpare. 3anoysa 4a
CBETU KbM Kpasi nitv 10 BPEME Ha UUKBIIA Ha
cyLeHe, ako pe3epBoapa 3a Boga € IMbJIeH.
AKO e MOHTUpaH KOMIIEKTBT 3a U3TOYBAHE,
KOHTeNHEPT 3a Boga ce N3To4YBa
aBTOMAaTUYHO U UHAUKATOPBLT MOXe 4a b6bge
AeaKTUBMpaH.

3a ga geaktuBupaTe nHaukaTtopa:
1. BknioueTe ypena.

1. Bkniovete cywmnnsara.

2. WN3bepeTe 1 OT HAaNMYHUTE NpPOrpamu.

3. [okocHeTe 1 3agpbxTe 6yToHa Refresh
3a OKOMo 3 CekyHau.

Ha ekpaHa ce nosiesiBa CMMBOMbT Q&

4. 3a pa aktmBuparte acoustic signal,
[OKOCHETe OTHOBO ropHUsi BYTOH, AokaTo
CUMBOINBT U34E3HE.

7.7 @ Finish In

@

Tasu onums nossonsea nsbrpaHe Ha
BPeMeTo, B KOETO nporpamara Tpséea aa
npuknioun. BegHbxk akTMBMpaHa,
MallMHaTa M34yakea TOYHUSI MOMEHT, 3a
[a 3anoyHe npoueca Ha CyLLeHe.

BpemeTto Finish In e cymata Ha BpemeTo Ha
FOTOBHOCT ¥ BPEMETO 3a CyLLEHE.

2. WN3bepeTe 1 OT HANMYHUTE NPOrpamu.
3. [okocHeTe 1 3agpbxTe GyToHUTE d8

Silent n ‘3 Refresh no egHo u cbo
Bpeme.
MHaukaTop Ha KOHTelHepa 3a Boaa: Q‘a
Iy
na3racea u ce nosiBiBa CUMBONMbT — — Ul -
MHOMKATOPbT Ha KOHTENHepa 3a BoAa e
AeaKTMBUpPaH 3a NOCTOAHHO

BBIIFTAPCKU 17
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3a [ga akTuBMpaTe OTHOBO MHAMKATOpa
Ha KOHTelHepa 3a BoAa, U3MbJHETe
ropHata npouegaypa. MiHamkatop Ha

KOHTeVIHepa 3a BoAa: Q’O CBeTBa, ako ce

MOSIBM CUMBOMBT — — | - UHAMKATOPBLT
Ha KOHTelHepa 3a Bofa € NOCTOsIHHO
aKTUBUpaH

8.2 Bposiu Ha yacoBe paboTa

Tasn hyHKUMS faBa Bb3MOXHOCT Aa ce
nokaxe obLL0TO BpeMe Ha paboTa Ha ypeaa
B YacoBe, KOETO ce Gpoun OT MOMEHTa, B
KOWTO € BKMIOYEH 3a MbpBY MbT. [okassa ce
OENCTBUTENHOTO Bpeme Ha paboTta Ha
UMKNuTe (He BKITYBA Nay3n Unmn OTNOXKEH
cTapT).

3a ga Bu3yanumsnpare tasm CTOWHOCT,
HanpaBeTe CreaHOTO:

1. BkmioveTe ypeaa, kaTto HaTUcHeTe GyTOH
® on/of.
2. HatucHete u 3agpbxTe ByToHUTE SSSS

Dryness Level n @ Time Dry 3a
HSKOMKO CEeKyHAOW.

3. Cnepg 3 cekyHam obwmaT 6pown yacose, B
KOMTO ypeda e paboTtun, ce nokasea Ha
eKkpaHa: Hanp. ako BpemeTo 3a paboTa e
1276 4aca, Ha ekpaHa ce nokasBa TekcTa
Hr 3a 2 cekyHaum, cneg koeto 12 3a 2
CekyHau cneaBaH oT 76. Tasu cTorHoCT
ce nokassa Cc nopeguua oT Ase undpn

eJHOBPEMEHHO: MbpBUTE AiBe Lndpu
nokassaT XMNsau u CTOTULM, BTOpUTe
ABe unpy nokassaTt AeceTkn u
eouHULN.
3a fa n3nesete OT TO3U PEXUM, HAaTUCHETE
KOWTO 1 fa e ByTOH, 3aBbpPTETE KOMYETO 3a
n3bop unu nsknyeTe ypeaa.

8.3 ®abpnyHM HacCTPOWKM No
noppasbupaHe

Tasn yHKLUUSA NO3BOSSIBa Bb3CTaHOBSABAHE
Ha habpryHUTE HaCTPOWKK MO
nogpasbupaHe. 3anameTeHnTe Onuun 1
pexvmuTe Ha paboTa we 6baaT HynmMpaHu.

3a Ja aktuBupare Tasu onuus, crneasaire
CTBLMKUTE NO-AO0NY:

1. BknioveTe ypeaa, kaTto HaTucHeTe OyTOH
@ onof.

2. V3yakanTte okono 8 cekyHaum.

3. HatucHete un 3agpbxTe 6yTOHMTe@ +
Anti Crease 1 d8 Silent 3a Hsikonko

CeKyHau.
YpenbT Wwe noTBbpaun 4ENCTBUETO, KaTo

nokaxe — — —.
@
AKo npoueaypara He paboTu (ToBa Moxe
‘ na 6bae, nopaam n3tTuyaHe Ha BpeMeTo
UNK rpeLlHa KoMGuHaLMs OT KaBuLLu),

U3KMoYeTe ypeaa u nosToperte
nocrenosaTenHocTTa oTHavarno.

9. NMPEAU NMbPBOHAYAJITHA YIOTPEBA

®

TpaHcnopTHUTe 6onToBe ce OTCTpaHsaBaT
aBTOMaTUYHO NPU MbPBOTO aKTUBMPaHE
Ha cylmnHaTa. BbamoxHo e ga yyete
LLIYM.

3a oTKNn4YBaHe Ha TPAHCNOPTHUTE
6onToBe:

1. BknioueTe ypeaa.
2. W3bepeTe KOATO 1 Aa e nporpama.
3. HatucHete 6yToHa ,CTtapT/naysa“.

18 BbJIFTAPCKHA

BapabaHbT 3anoysa fa ce BbpTU. bpasute
Ha 3agHuTe GapabaHu ce feakTuBmpar
aBTOMaTUYHO.

Mpeau aa usnonsearte ypeaa 3a cyweHe
Ha gpexwu:

¢ [ouynctete GapabaHa Ha CyLUMUnHATa C
HaBnaxHeHa Kbpna.

« 3anoyHeTe 1-4yacoBa nporpama c BnaxHo
npaHe.



®

[Mpu 3ano4BaHe Ha UMKbna Ha CylleHe
(MbpBUTE 3 — 5 MMHYTU) HMBOTO Ha LWyMa
MOXe [a e Marnko no-Bucoko. Toea e
3apajv ctapTypaHeTo Ha Komnpecopa.
ToBa e HOpmarnHo 3a ypeau ¢
KOMMpecop, KaTo XNaguHuum unm
dpusepn.

BbpTaw ce 6apabaH.

9.1 HeobuuanHa mmpusma
YpeabT e NbTHO OMNakoBaH.

Cnep pa3onakoBaHeTO Ha NpPoAdyKTa MoXeTe
Aa yceTuTe HeobuyariHa mupuama. Tosa e
HOPMarHO 32 YNCTO HOBW MPOAYKTU.

YpeabT e usrpafeH oT HSKOJKO pasnuyHm
BMAa maTepwvarn, KOUTo BCUYKM 3aefHO MoraT
[Aa reHepupar HeobuyanHa Mypusma.

C TeyeHuWe Ha BPeMETO, crief HAKOMKO
LMKbIa Ha cylleHe, HeobuyaliHaTa MMpr3ama
nocTeneHHo n34yessa.

9.2 lllymoBe

®

Mo Bpeme Ha UMKbNa Ha CylleHe moraT
[a ce YysT pasnuyHm Wwymose. Te ca
HarMmbJIHO HOPMaIHV ONepPaTUBHM 3BYLI.

Pa6oTHa nomna v npexBbprisiHe Ha
KOHAEH3 B pe3epBoapa.

Pa6oTeH komnpecop.

BBJITAPCKH
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10. BCEKMOHEBHA YINOTPEBA

10.1 NMoaroToBKa Ha NpaHeTo.

3apexgaHeTo Ha bapabaHa fo
MaKCUMarnHus KanaumTeT, MOCOYEH 3a
CbOTBETHUTE Mporpamu, Le AonpuHece
3a MIKOHOMUSITA Ha eHeprus.

MHoro 4yecTo gpexuTe cnes uukbnia Ha
n3MVBaHe ce MecsT 1 ce 3annutar
HambIIHO.

CyLleHeTo Ha CMeCeHUTe 1 3anneTeHn
apexuv e Hee(eKTUBHO.

3a fa ce ocurypu npasuiieH Bb3ayLleH
MOTOK 1 paBHOMEPHO M3cyLlaBaHe, ce
npenopbYBa Aa pasknawiaTe u
3apexaare efHa rno egHa apexvrte B
cylwmnHsaTa.

3a ga ocurypute npaBuiiHUS NpoLec Ha
cylieHe:

+ 3akonyainTe yunoseTe.

 3akonyaiiTe konaHWTe 1 NIMKOBETE Ha
lopraHuTe.

* He cylweTe Bpb3Ky Unv NaHAEnku

pasBbp3aHy (Hanp.Bpb3KK Ha NPECTUIKN).

3aBbpxeTe ru, npeam aa craptupare
nporpama.

V13BageTe BCMYKM NpegmMeTu OT
mkoboseTe.

OObpHEeTe Haonaku Apexu C BbTpeLleH
cnovi oT namyk. Namy4HuaTt cnon Tpsbea
[a rnefa HaBbH.

BuHarun 3agaBarite nogxogsiwa nporpama
3a Tuna npaHe.

He noctaBsnTe 3aegHO CBETNN U TbMHU
apexu.

V3nonsBawnTe nogxoasua nporpama 3a
namyk, nynoesepu u nNneTuea, 3a Aa
HaManuTe HamaykBaHeTo.

He HapBuwaBanTe MakcumanHoTo
KONMYeCTBO, ONUCAHO B rnaBarta
Mporpamu, nnu nokasaHo Ha gucnnes.
CyLwweTe camo npaHe, noaxoasaLo 3a
H6apabaHHo cylieHe. BuxTe eTukeTa Ha
nnara Bbpxy npegmeTuTe.

He cyLweTe ronemu n Manku apTmkynm
3aegHo. Mankute apTuKynu Moxe ga ce
3aKneLaT B ronemMmnTe u aa octaHar
MOKPU.

PasknareTe ronemute gpexu, TbKkaHu,
npeau a rv noctaBuTe B CyLUUMHATA.
ToBa e 3a fa ce n3bsareart BNaxHute
MecTa BbTpe B nnara crnej uvkbna Ha
CylleHe.

TekcTuneH etu- OnucaHue
KeT

7
L.A

[MpaHeTo e NoAXOoAALLO 3a CyLUEHE B CYLUMIHS.

7N
xOA

[MpaHeTo e NoAXoAALLO 3a CyLUeHe B CYLUWUIHA Ha BUCOKM TemnepaTypu.

7
x°4

[MpaHeTo e NoAXOAALLO 3a CyLLUEeHE B CYLUMIHA CaMO Ha HUCKM TemnepaTypu.

&

[MpaHeTo He e NOAXOASALLO 3a CyLUEeHE B CYLUMNHS.
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10.2 3apexaaHe Ha npaHeTo

/\ NPEAYNPEXOEHUE!

YBepeTe ce, 4ye Mexay BpaTuykaTta Ha
ypeaa v ryMeHoTO YNiTbTHEHWE HsiMa
3aTucHaTo npaHe.

1. OtBOpeTe BpaTMykaTa Ha ypeaa ¢
abpraHe.

2. 3apepgete npaHeTo Apexa Mo gpexa.

3. 3artBopeTe BpaTaTa Ha ypeaa.

10.3 BkrnrouBaHe Ha ypeaa

3a fga BknounTe ypeaa:

HaTtucHeTe GyToHa @ On/Off.
AKO ypeabT e BKITYEH, HAKOU MHAUKATOPU
ce nosiBABaT Ha gucnnes.

10.4 PexXxm ¢ HUCKa MOLLHOCT

3a ga ce Hamanu noTpebneHneTo Ha
eHeprus, Tasu PyHKLUsi aBTOMaTUYHO
OeakTueupa ypeaa:

+ Cneg 5 MrHYTW, ako He cTapTupaTte
nporpamara.

* 5 MUHYTV cnepf Kpas Ha nporpamara unm
¢razaTa NpoOTUB HAMa4KBaHe.

@

KoraTto ypeabT npemMuHe B pexum Ha
HMCKa MOLLHOCT, EKPaHBbT U UKOHWTE Cce
n3knoysat. MoxeTe ga ro aktusupare
OTHOBO, KaTo HaTucHeTe ByToHa On/Off.

10.5 HacTponBaHe Ha nporpama

|
|
/r
/
/

\
\

\

M3nonsBavite nporpamaropa, 3a Aa
HacTpouTe nporpamara.

Ha pucnnes ce nosiBsiBa npubnuavTenHarta
npoABLIMKNUTENHOCT Ha nNporpamara.

®

PeanHoTo Bpeme 3a cylueHe Le 3aB1cu
OT BUAa 3apexgaHe (Konm4ecTso 1
cbCTaB), TemnepaTtyparta B
NMoMeLLEeHNETO 1 MbpBOHaYanHarTa
BMaXXHOCT Ha NpaHeTo cnep dasarta Ha
LeHTpodpyrupaHe.

10.6 Onuuwmn

3aeaHo c nporpamaTa MoXeTe aa 3agagerte
1 unun noseye onuumu.

s -

-

3a aKkTMBMpaHe UNu geakTvBUpaHe Ha onuus
[IOKOCHETE CbOTBETHUS GYTOH.

-8 £
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CYMBOSTBT M Ce NosiBABa Ha Aucnnes unu
cBeToanoabT Had CbOTBETHUA 6yTOH cBeTBa.

10.7 OnuuA 3a 3awmuTa 3a geua

3aknoyBaHeTo 3a fela Moxe fa ce
aKkTvBMpa, 3a Aa nonpeyv Ha geua aa cv
urpasT c ypega. OnumaTa ,3awmTa 3a geua”“
3aKMoYBa BCUYKM CEH30PHM BYTOHM 1 ByToHa
3a nporpamara (Tasu onuusa He 3aknysa

6yToHa ® On/Off).

MoxeTe Aa akTuBMpaTe onuusTa 3a sawuTa
3a geua:

* npeau oa AoKocHeTe GyToHa D” Start/
Pause, ypeabT HSMa Aa Moxe aa
cTapTupa

* cnepf KaTo JoKOoCHeTe byToHa D” Start/
Pause, nporpamute n onuunte Beye He
ca HanuyHu.

AKTMBMpaHe Ha onuusiTa 3a 3aluTa 3a
fdeua:

1. BkniouyeTe cywmnHsaTa.
2. W3bepeTe 1 OT HaNUYHUTE NPOrpammu.

3. [okocHeTe 1 3agpbxTe OYTOH @ + Anti
Crease 3a okono 3 cekyHau.

Ha ekpaHa ce nosissaBa CvMBOMbLT &

4. 3a pga geaktusupare 3aknioyBaHETo 3a
Jela, OTHOBO [JOKOCHETE ropHUs BYTOH,
[0KaTO CUMBOITLT MU3YE3HE.

22 BbIIFAPCKU

10.8 CtapTupaHe Ha nporpama

B

3a cTapTvpaHe Ha nporpamara:

HokocHeTe 6yToHa Ol Start/Pause .
YpenbT cTapTvpa, a cBeToanoabT Hag
6yTOHa cnupa Aa Mura 1 octaea Aa CBETW.

10.9 CtapTupane Ha nporpama &
Finish In

3a ga 3apgagete onuumsaTa Finish In:

1. 3aparitTe nporpamara 3a CylleHe n
onyuuTe.

VI
2. [okocHete Ch Finish In HekonkokpaTHo,
[0KaTo eKpaHbT MOoKaXe KenaHoTo
BPEME, B paMKUTE Ha KOeTO nporpamara

Tpabea ga npuknoym (Hanp. | 2 I'l, ako
nporpamata TpsibBa Aa 3aBbpLun B
pamkuTe Ha 12 yaca.)

3. [okocHete byToHa Dl startPause .
BapabaHbT 3anoysa fa ce BbPTU, 3a Aa
n3sbpLIN n3amepsaHeTo ProSense, ako e
npeaBmaeHo B usbpaHarta nporpama.

4. YpepabT 3anoysa ob6paTHOTO oTOposiBaHe
[0 Kpas Ha nmporpamata u nporpamara
LLie 3anoyHe B NpaBUMHMSA MOMEHT, 3a Aa
NPUKIIOYYN B 3a4aeHOTO Ypes Tasn
onuus Bpeme.

10.10 N3amepBaHe Ha npaHe
ProSense

@

TexHonorusta ProSense 3acnya
KONM4YeCTBOTO NpaHe 1 onpeaensi
BpeMeTpaeHeTo Ha nporpamara. Pa6oTu
C NoBEYeTO Nporpamu.



Crefi 3afiaBaHe Ha NporpaMa 3a CyLleHe,
ukoHata ProSense csetea, ako e
NPUNOXMMO 3ach4aHe Ha KOIMYECTBOTO
npaHe.

[lokocHeTe ByTOHa Dl Start/Pause, 3a ga
3ano4yHe ProSense 3acnyaHe Ha
KONUYEeCTBOTO Ha NpaHe:

1. YpenobT 3acuua KOnNMYecTBOTO NpaHe
npes nbpBata MUHyTa: UHOUKATOPBT
npemurea, YepTUYKUTE Mo UKOHaTa ce

Prp‘$ense
ABWXaT Hanpea-Hasan WmET Y
H6apabaHbT ce BbPTU 3a KPATKO.

2. KoraTto 6apabaHbT crnpe ga ce BbpTH,
eKpaHbT Nnoka3Ba HOBOTO BpeEMETpaeHe
Ha nporpamarta, HacTPOeHo cnopen
3aCe4YEeHOTO KOMYECTBO npaHe. bposaT Ha
YepTuykUTe OT 1 A0 4 NpeacTaBnsiBa
3ace4eHOTO KonMYecTBo npaHe. 4
4YEepTUYKU Ce paBHSABAT HA MAKCUMAarnHOTO
KONMYecTBO npaHe 3a n3bpaHara
nporpama.

®

B cnyyaii Ha npetoBapBaHe Ha
6apabaHa, nHOMKaTOPBLT 32 MaKCMMariHoO
005IBeHO NpaHe ce BKIlo4YBa OTHOBO,

KaTo MHOUKATOPBT MAX mura. B

TakbB crny4an, no speme Ha Tean 30
CeKyHN MOXeTe [a CrnoxuTe
nporpamara Ha naysa u aa ussagute
n3nuwHuTe apexu. Cnep kato cte rm

n3Bagunu, JokocHeTe ByToHa |>|| Start/
Pause, 3a ga craptupate nporpamara
OTHOBO. AKO KONNYECTBOTO NpaHe He
6bae HamaneHo, NporpamaTta 3anoysa
BbMpekn ToBa. B To3n cryyain He Moxe
[a ce rapaHTvpa onTumaneH pesyntat
OT M3NMPaHeTo.

10.11 NMpomsaHa Ha nporpama

3a foa cvmeHnTe JafeHa nporpama:

1. HartncHeTte ByToHa O) On/Off 3a
U3KnYBaHe Ha ypeaa.

2. HatucHeTte oTHOBO GyTOHa ® On/Off 3a
BKIOYBaHE Ha ypeaa.
3. 3apanTte HoBa nporpama.

10.12 Kpan Ha nporpamaTta

@

MouncTearite unTbHPA N N3TOYBANTE
KOHTelHepa 3a BoAa crief BCeKU LMKbI
Ha cyweHe. (BmwxTe rnasa PVIXKN A
NMO4YNCTBAHE)

Ako UMKBTBT Ha CyLleHe NPUKINYKn, Ha
|
auncnrea ce nosasdaBa CUMBOTBbT EI . Ako

onuusaTa E]E acoustic signal e BkntoyeHa,
npo3By4YaBa NPeKbCBaLL, 3BYKOB CUrHar B
npoabIKeHNe Ha 1 MUHyTa.

@

AKo He n3knounTe ypeaa, ce BKIOYBa
(hbasaTa NPOTMB HaMa4vkBaHe (He e
aKTVMBHa C BCUYKK nporpamu). Murawmsat

]
cumson U ykasBa, 4ye pasaTta npoTuB
HamaykBaHe pabotu. [MpaHeTo Moxe Aa
ce u3Baam no Bpeme Ha Tasu dasa.

3a ga ussagurte npaHeTo:

1. HatucHete ByToHa O On/Off B
nNpoabIMKEHNE Ha 2 ceKyHau, 3a Aa
n3knoynTe ypeaa.

2. OrtBopeTe BpaTaTa Ha ypeaa.

3. VisBageTte npaHeTo.

4. 3artBopeTe BpaTtaTa Ha ypeaa.

Bb3MOXHM NPUYMHM 32 HE3a40BONUTENHU

pesyntaTyi Npu CyLLeHe:

* HenpaBunHn HacTpOiKn 3a HUBO Ha
cyLleHe no nogpasbupaHe. Bx. rnasa
wPerynupare Ha yerneBara kpaviHa
BrIaXHOCT"

* TemnepatypaTa B NOMELLEHNETO €
npekaneHo HUCKa UK NpekaneHo BMUCOKa.
OntumanHata ctaviHa TemnepaTtypa e
mexay 18° — 25 °C.

@

OcTaBeTe BpaTara /ieko OTBOpeHa cneg
BCEKU LMKbN, 3a Aa n3berHete

BJI12XXHOCT.
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10.13 JTamnuykaTta Ha 6apabaHa
cBeTn

—
’
35

11. MPEMOPBKN N CbBETU

11.1 EKonormnyHu cbBeTH

3apexpaaHeTo Ha 6apabaHa no
MaKCcuUManHusi KanayuteT, MocoYeH 3a
CbOTBETHUTE NporpamMu, Liie JonpuHece
3a KOHOMUSATA Ha EeHEeprus.

LleHTpodyruparite nobpe npaHeTo npeau
CyLLUEHe.

He HagBuwaganTe gonyctummre
KOnmM4yecTBa npaHe, NoCOYEHN B rnasa

L 1porpamu®.

MouncTeanTe punTbpa cnes BCEKN LKL
Ha CyLUeHe.

He n3nonasaiTe omeKkoTUTEN 3a ThKaHU
3a npaHe 1 cnef ToBa 3a cyllueHe. B

12. TPVXN U TTIOYNCTBAHE

12.1 MN'pachbmk 3a nepmoanYHO
noyncreaHe

nepMOAM"IHOTO noyncrteaHe cnomara 3a
yAbJnKaBaHeTO Ha pa60TaTa Ha ypepa Bu.

[okocHeTe 1 3agpbxTe OYyTOH B Silent sa
0OKOmMo 3 cekyHau.
Jlamnunykata B 6apabaHa e BknoYveHa.

H6apabaHHaTa CyLUMnHA npaHeTo
aBTOMaTUYHO Ce OMEKOTSBA.

+ BopgaTa oT KOHTelHepa 3a BoAa MOXe Aa
Ce U3nonaea npu rmageHeTo Ha Apexy.
MbpBO TpabBa oa unTtpupaTte BoaaTa, 3a
Aa npemaxHeTe ocTaHanuTe TeKCTUMHN
BnakHa (nogxoasiy € OGUKHOBEHUAT
GunTbp 3a Kade).

* BwuHarm gpbxTe oTBOpUTE 32
Bb3YXOMNOTOK Ha AbHOTO Ha ypeaa Y1cTu
1 He3anyLleHun.

* YBeperte ce, Ye NOTOKbT € JoCTaTbYeH
Tam, KbAeTo We 6bae MOHTUPaH ypeabT.

Ako ypeaobT He Ce 1U3Nnosi3Ba AbJIro BpemMe,
M3KIK4YeTe ypeda OT KOHTaKTa.

Fpaduk c nokasaTenu 3a nepmoanYHO NOYMCTBAHE:

MouncTBaHe Ha hunTbpa

MHavkatopbT @ npemwurea

M3npa3sHeTe KoHTelHepa 3a Boga

MHavkatopbT Q’”ft npemurea

MouncTBaHe Ha KOHOEeH3aTopa

MHavkaTopbT "= npemursa

MouncTBaHe Ha CEeH30pa 3a BITaXXHOCT

MoHe 3 unu 4 NbTM roguHO

MouncTBaHe Ha GapabaHa

Ha Bcekun gBa meceua

MouncTBaHe Ha kKOMaHZHOTO Tabno n Kopnyca

Ha Bcekun gBa meceula

[MouncTBaHe Ha OTBOPUTE 3a Bb3AYLUEH MOTOK

Ha Bcekun gBa meceua
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CnepgHute naparpacpw CbAbpXaT MHCTPYKUUM NPU NOYUCTBAHETO Ha BCAKa 4acT.

12.2 OTcTpaHsiBaHe Ha YyXAau
npegmMeTu

®

YBeperTe ce, Ye mpxoboseTe ca
onpasHeHU 1 BCMYKKN pa3xnabeHn
enemeHTU ca 3aTerHaTtu, npeau ga
3anoyvHeTe LuKba Ha cyluieHe. Buxre
pasgen ,llogrotoBka Ha NnpaHeTo".

OTcTpaHeTe vyxaute npeameTu, KouTo
MoXeTe fa HamepuTte B 6apabaHa cneg
UMKba Ha cylleHe (Hanp. MeTanHu ckobu,
KonyeTta, MOHETU 1 ap.).

12.3 MNMouncrTBaHe Ha punTbLpPa
B kpast Ha BCeku LUKbN CUMBONBT @ Filter

ce nokassa Ha kpaHa v Bue Tpsbea aa
noyncTuTe UNTHPA.

®

dunTbpbT CHOMPa MbXa No BpeMe Ha
LMKbIIa Ha CyLUeHe.

®

3a makcumanHo gobpu pesynrtatu
pefoBHO noyncTeanTe untpuTe.
3anyLweHusT unTbp NPUYMNHNABA No-
ObIrUS LMKBI Ha CyLIeHe U BCreacTeme
Ha TOBa KOHCymaLusiTa Ha eHeprus ce
yBenuyaea.

Mouncrete puntbpa pbUHO. AKO €
HeobxoAMMmo, 13nonaeanTe
npaxocMykayka.

/\ NPEQYNPEXOEHUE!

KoraTo nouncteate huntpute, MbXbT
TpsibBa oa ce U3XBbLPNM B kodhaTta 3a
OOKNyK 1 Aa He ce Mue npes kaHana, 3a
na ce nsberHe pasnpocTpaHeHNeTo Ha
MUKponnacTuka B n3nosisBeaHaTta BOAHa
cucTtema.

1. OrtBopeTe BpaTtata. N3gbpnaiite
duntbpa.

duntbpa.

3. CubepeTe mbxa Cc pbka OT ABeTe
BBLTPELLHM YacTu Ha hunTbpa.

M3xBbpreTe mbxa OT BnakHaTa.

4. Axo e Heobxogmmo, noyncteTe unTbpa
C npaxocmykayka. 3aTBopeTte punTbpa.

5. Ako e Heob6xoauMmo, NoYncTeTe Mbxa OT
rHe30To Ha hunTbpa N YNMbTHUTENS.
Moxe ga nanonssare npaxocmykayka.
MocTtaBeTe hmnTbpa B rHE3O0TO 3a
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duntbpa.

12.4 U3TOuBaHe Ha KOHTelHepa 3a
Boaarta

V3npasHeTe KOHTelHepa 3a KOHAEeH3upaHa
BOAA crnej BCEKN LMKbS1 Ha CyLIEHe.

Ako KOHTeﬁHep'bT 3a KOHAeH3upaHa Boaa e
NbNeH, nporpamMmara npekbCcBa aBTOMaTnU4HO.

CumBonbsT Qa Tank ce nokasea Ha gucnnes
1 TpsibBa Aa M3npasHuUTe KOHTEHepa 3a
BoJa.

3a fa usnpasHuTe KoHTEMHepa 3a Boaa:

1. [OpbnHeTe KOHTEWHepa 3a Boga v ro
3a4pBXKTE B XOPU3OHTANHO NONOXEHUE.

2. [3BageTte nnacTmacoBaTta CBpb3Kka U
M3TOYeTE KOHTEVHepa 3a Boaa B NereH
unu B noaobeH cbAa.

3. HatucHeTe nnactmacoBaTta Bpb3ka
obpaTHO 1 BbpHETEe KOHTeWHepa 3a Boga
B NO3uLMs.

4. 3a pga npogbiknute nporpamara,

HaTucHeTe ByTOH Dl start/Pause.
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12.5 NMouncTBaHe Ha KOHAEH3aTopa

Ako cUMBOMBT = Condenser Mura Ha
eKkpaHa, npoBepeTe KoHaeH3aTopa U
oTAENeHNeTo My. AKO Ma 3amMbpcsiBaHe,
noyucteTe ro. MNpoBepsiBaiiTe NOHE BEAHBX
Ha 6 meceua.

/\ BHUMAHMUE!

He pokocBanTe meTanHata NOBbPXHOCT
c ronu pbue. Puck ot HapaHsiBaHe.
HoceTe npegnasHu pbkasuum.
[NouncTtealiTe BHMMATENHO, 3a Aa
npegoTBpaTuTe HapaHsaBaHUsS no
MeTanHaTa NoBbPXHOCT.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

He nsnonaearite TBbpAa NpUcTaBka
BBbPXY NpaxocMmykaykaTa, 3a aa
npemMaxHeTe Mbxa OT KoHAeH3aTopa.
ToBa moxe ga nospeau pebpata Ha
KOHAEeH3aTopa, koeTo Browasa paborata
Ha ypeda 1 no-gbnro Bpeme Ha CyLleHe.

3a npoBepka:
1. OrtBopete BpaTtata. N3gbpnaiite




OTBOpeTe NnoKpmnBano Ha KoHAeH3aTopa.

3aB'preTe N10CTa, 3a Aa ﬂ,eGJ’IOKMpaTe
Kanaka Ha KoHgeH3aTopa.
~ T

Ako e Heobxoanmo, npemaxHeTe nyxa ot
KOHOEeH3aTopa 1 HeroBoTo oTaeneHune.
MoxeTe ga nsnonssare npaxocMmykauka c
npuctaeBkaTta C YeTKa.

3aTBopeTe Kanaka Ha koHAeH3aTopa.
3aBbpTeTe NocTa, AokaTo ce ukcupa B
nosuums.

8. TllocrtaBete chunTbpa obpaTHO.

12.6 NMouncTBaHe Ha ceH30pa 3a
BJIAXXHOCT

/\ MPEAYNPEXOEHUE!

Puck oT noBpena Ha ceH3opa 3a
BNaXHoCT. He nanonaearite abpasvBHu
mMaTepuany unu JOMakuHCKK TenyeTa 3a
NnoYncTBaHe Ha ceH3opa.

3a ga ce ocurypsiT Han-gobpw pesyntaTti 3a
nscyluaeaHe, ypeabT e o6opyaBaH CbC
CEeH30p 3a BMaXkHOCT Ha MeTana. [MocTaes ce
OT BbTpellHaTa cTpaHa Ha 3oHaTa Ha
Bpararta.

C TeYeHWe Ha BPEMETO MOBBPXHOCTTA Ha
CeH30pa MoXe Aa ce 3aMbpcy, KOeTo
BoLLIaBa XapakTEePUCTUKMTE Ha CYLLEHE.

[MpenopbyBame ga NoYNCTUTE CEH3opa MoHe
3 1nun 4 nbTN UnNu ako HabngasaTe cnaga
Ha e(PEeKTUBHOCTTA Ha CyLLEHE.

3a nouncTBaHe MoOXeTe Aa uanonasaTte no-
TBbpAa rbba 3a MMeHe Ha CbA0BE M Masko
oueT unu canyH 3a YMHuu.

3a ga nounctute ceHsopa:

1. OtBOpeTe BpaTaTa 3a 3apexgaHe.

2. HsaKonko MbTW NoYUCTETE NOBBLPXHOCTUTE
Ha AaTyvka 3a BNaXHOCT, KaTo u3Tpuete
MeTanHaTa NnoBbpPXHOCT.

12.7 NouncTBaHe Ha 6apabaHa

/\ BHUMAHMUE!

OTtkavete ypena OT KOHTakTa, npean oa
ro novyucrearte.

M3nonaBaiiTe cTaHgapTeH HeyTparneH
nouncTBaLy Npenapart, 3a Aa No4YucTuTe
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BbTPeLLHaTa NoBbPXHOCT Ha 6apabaHa un
dunTtpuTe My. MNoacyLueTe NoYMCTEHNUTE
MOBBPXHOCTU C MEKa Kbpra.

/\ NPEAYNPEXOEHUE!

He n3nonaeante abpasnBHu matepuanm
UM OMaKMHCKM TenyeTta 3a NoYmcTBaHe
Ha bapabaHa.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

He nanonsearite 3a noyncTBaHe Ha
ypeda npenapaTu 3a NoYUCTBaHE Ha
mebenu unu npenapartu, KOMTo MoraTt Aa
NPUYNHAT KOPO3US.

12.8 NouncrBaHe Ha KOMaHOHOTO
Tabno u kopnyca

ManonsBarite cTaHAapTeH HeyTpaneH
noyncTBaLL Npenapar 3a NoYncTBaHe Ha
KOMaHAHoTO Tabno u kopnyca.

M3nonsBariTe BnaxHa Kbpna 3a
noyncTeaHeTo. [oacylere noymcTeHnTe
NMOBBPXHOCTM C MeKa Kbpna.

12.9 MNMouncTBaHe Ha oTBOpUTE 3a
Bb3AyLWeH NOTOK

V3nonseavite npaxocMykayka, 3a a
npemaxHete Mbxa OT OTBOpUTE 3a
Bb3YLUHUA NOTOK.

13. OTCTPAHABAHE HA HEN3INMPABHOCTW

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

13.1 KogoBe 3a rpewuka

YpenbT He ce cTapTupa Unm cnvpa no Bpeme Ha paborta.

[MbpBO ce onutanTe Aa HamepuTe pelleHne Ha npobnema (BuwxTe TabnuuyaTta). Ako
npobnemMbT NPOABLITKMN, CBBPXKETE CE C OTOPU3MPAHUSI CEPBU3EH LIEHTBP.

/\ BHUMAHMUE!

M3knioueTe ypena npeay U3BbPLUBAHETO HA, kKaKBaTo M Aa 6uno nposepka.

B Cﬂy‘-laﬁ Ha ronemu I'IpOGﬂeMVI npos3By4aBa 3BYKOB CUrHars, Ha eKpaHa ce usBsexaa

anapMeH Kog U OyTOHbLT D” Start/Pause moxe Aa mura npoabLIMKATENHO:

Kop 3a rpeluka

Bb3moxHa npuiunHa

Kopekuus

MoTOpbT Ha ypeaa e npeHaToBapeH.

lMporpamata He e npuknioyuna. Masagete

E50 TBbpAe MHOTO MpaHe Unu 3acefHan npea-  npadeTo ot 6apabaxa, 3agaiiTte nporpama-

meT B 6apabaHa.

Ta u pecTapTupainTe LUukbna.

BbTpeluHa HeusnpaBHocT. Jluncea Bpb3ka  [porpamara He e NpuKnoymuna npaBunHo
MeXay eneKTPOHHWUTE KOMMOHEHTU Ha ype-  UIU YPeabT e Cpsin npekaneHo paHo. Ms-

E90 unv E91 Aa.

KrtoyeTe MalumHaTa u s BKItoYeTe OTHOBO.
AKO KOABT 3a rpellka ce rnosiBv OTHOBO,
CBbpXXeTe Ce C OTOPU3MPaHNs CEPBU3EH
LEHTBP.
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Kop 3a rpeluka

Bb3moxHa npuyinHa

Kopekuus

EHO

EnekTrpo3axpaHBaHeTo He e CTabuITHO.

KoraTo ypeabT nokassa EHO, navakarite
[0KaTo enekTpo3axpaHBaHETO e CTabunHo,
cnep ToBa HaTUCHeTe cTapT. AKO ypeabT
nocTaBu LMKbra Ha ypeaa 6e3 HUKakea WH-
AvKaumsa, HaTUCHeTe cTapT Ha Lukbna. Ako
npeaynpexaeHneTo ce nosisu, NnposepeTe
LierniocTTa Ha 3axpaHBalyus kaben / KoHTakT
U1 enekTpo3axpaHBaHeTo.

AKO ekpaHbT Nokaxxe Apyrv anapMeHu KogoBe, U3KIoYeTe 1 BKNoyeTe ypeaa. AKo
Npo6neMbT NPOABLITKA, Ce O6BPHETE KbM YMbMHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTBP.

B cnyyaii Ha pasnnyeH npobnem ¢ 6apabaHHaTa CyLunHs, NpoBepeTe TabnuuaTta no-gony 3a
Bb3MOXHUN peLLEHMS.

13.2 OTcTpaHsaBaHe Ha HEU3NPaBHOCTU

MpoGnem

Bb3moxHa npuyinHa

Kopekuus

BapabaHHaTa cy-
LUNMHSA He paboTu.

BapabaHHaTa cylunnHsa He e cBbp3aHa CbC
3axpaHBaHeTo.

CebpkeTe ypeaa cbe 3axpaHeaHeTo. Mpo-
BepeTe npeAnasuTens Ha Tabnoto (Ha fo-
MallHaTa uHcTanayws).

BpaTtuukaTa e oTBopeHa.

3aTBopeTe Bparara.

ByTOHBT (D On/Off He e HaTucHaT.

HatucHete 6yToHa @ On/Off.

ByToHbT |>” Start/Pause He e 6un gokoc-
HaT.

[okocHeTe ByToHa l>” Start/Pause .

Ype,cn:T € B PEXMM Ha TOTOBHOCT.

HatucHete 6yToHa @ On/Off.

HesapoBonuteneH
pesynTar oT cylue-
HeTo.

MN3bpaHa e HenoaxoasLla nporpamMa.

M36epeTe nogxoasia nporpama. 1)

PUNTLPBLT € 3anyLUeH.

Mouuctete chuntbpa. 2)

SSSS Dryness Level onuusTta e 3agageHa

Ha 5 fron dry.3)

[MpomeHeTe onuusTa SSSS Dryness Level Ha
MO-BMCOKO HUBO.

[MpaHeTo e npekaneHo MHOro.

He npesuwwaBaiite MakcumanHute obemmn
Ha npaHe.

Bb3aywHuTe oTBOPU Cca 3anyLleHu.

MouncTeTe oTBOPUTE 3a Bb3AYXOMNOTOKA OT-
fony Ha ypepa.

Mima 3ambpcsiBaHe No ceHaopa 3a Bax-
HocT B 6apabaHa.

MouncTeTe NnpefHaTa NOBBLPXHOCT Ha Gapa-
6aHa.

CreneHTa Ha CylleHe He e 3ajafeHa Ha
XenaHoTO HUBO.

HacTtpolite cTeneHTa Ha cyLueHe. 4)

KoHaeH3aTopbT e 3anyLueH.

lMouuncteTe kKOHAEH3aTOpPA. 2)

BBIIFTAPCKKU 29



Mpo6nem

Bb3moxHa npuyinHa

Kopekuus

BpataTta 3a 3ape-
»OaHe He ce 3aTBa-
ps

PUNTLPBLT He e rKeHpaH.

[MocTaBeTe chunTbpa B NpaBunHarta nosu-
umsi.

[MpaHeTo e 3aTUCHaTO Mexay BpaTtaTta u
YNIbTHEHNETO.

M3BageTe 3aTucHatuTe Apexu n 3atesopeTe
BpaTtn4kata.

HeBb3MoxHa cMsiHa
Ha nporpamara unm
onyusTa.

Crep Ha4yanoTo Ha LWKbna He € Bb3MOXHO
[la ce CMEHAT nporpamara unu onuusiTa.

M3kntoyeTe v BkNtoyeTe cyumnHsATa. MNpo-
MeHeTe nporpamaTa unv onuuaTa, KakTo e
Heobxoanmo.

He moxe pa ce us-
6epe onuus. MNpos-
By4aBa 3BYKOB CUT-
Han.

OnuusiTa, KosiTO ce onuTBaTe fa usbeperte,
He e [JoCTbrHa 3a u3bpaHara nporpama.

M3kntoueTe 1 BkntoveTe cywmnHsTa. Mpo-
MeHeTe nporpamara Unu onuusTa, Kakto e
Heobxoaumo.

Hsima ocsetneHuve B
6apabaHa

[edekTHa namna Ha 6apabaHa.

CBbpXeTe Ce CbC CEePBUHUS LIEHTBP 3a
nogmsiHa Ha namnata Ha 6apabaHa.

Ha gucnnes ce no-
Ka3Ba Heo4YaKBaHoO
BpemeTpaeHe.

BpemeTpaeHeTo 3a CylleHe ce usdncnssa
cropez pasMepa 1 BlaHOCTTa Ha npaHe-
TO.

ToBa e aBTOMaTMYHaA PYHKUMA — ypeabT
paboTu npaBumnHoO.

HeakTusHa nporpa-
ma.

KoHTelHepbT 3a BoAa € MblleH.

M3To4eTe KOHTENHEpa 3a BOAa, HAaTUCHETE
6yToHa D” Start/Pause. 2)

BpemeTo 3a cylieHe
€ npekaneHo KpaTko.

KonuuecteoTo npaHe e marnko.

M36epeTe nporpama 3a Bpeme. BpemeTto
TpsGBa Aa e CBbp3aHo ¢ 3apexaaHeTo. 3a
n3cyluaBaHe Ha eHa Apexa Wi Masiko Ko-
JIMYECTBO NpaHe BY NpenopbyYBamMe KpaTku
nepuvoauM Ha cyLueHe.

MpaHeTo e NpekaneHo Cyxo.

M36epeTe nporpama ¢ Noaxoasilo Bpeme
Unu No-BMCOKa CTEMEH Ha CyllueHe (Hanp.

‘ “extra dry)

-~

LinkbnbT Ha cyweHe

€ npekaneHo oblbr 5)

PUNTLPBLT € 3anyLUeH.

Mouunctete chuntbpa.

3apefeHoTo npaHe e TBbPAE MHOrO.

He npeBuwaBarite makcumanHute obemu
Ha npaHe.

[MpaHeTo He e ueHTpodyrmpaHo gocTaTby-

LleHTpodbyrupaiite npaHeTo gobpe B ne-
panHaTta matuvHa.

Temnepartypata B CTasita € MHOTO BUCOKa
UIMU MHOTO HWCKA — TOBA HE € HeW3npas-
HOCT Ha ypepa.

OcwrypeTe cTaiiHa TemnepaTypa no-Bucoka
oT +5°C n no-Hucka ot +35°C. OnTmanHa-
Ta CTaliHa TemnepaTypa 3a NocTuraHe Ha
Haii-0o6pw pesynTaTy Ha CylLeHe e Mexay
18°C - 25°C.

1) CbobpaseTe ce C onMcaHMeTo Ha nporpammte — BuxTe rnasa NMPOrPAMW.
2) Busre rnasa IPUKU U [TOYHCTBAHE.,
3) Cawmo cywwmntu ¢ Dryness Level onuusiTa .
4) Byre rnasa MOME3HW CHBETU.

5) 3a6enexka: Cnep makcMyM 5 Yaca UMKbITBT Ha CylleHe 3aBbpLuBa aBTOMaTUYHO.
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13.3 Bb3MOXHU NPUYUHU 3a
He3a[4oBOJIUTESTHU pe3ynTaTu npu
cylueHe:

*  OuNTbPBT € 3anyLeH. AKO PUNTLPLT €
3a4pbCTEH, CyLLEHeTO HAMa Aa e
edeKTNBHO.

* Bb3aywHWTe 0TBOPM Ca 3anyLueHu.

+ CeHs30opbT 3a BNaXHOCT € 3aMbpPCeH.

* BbapabaHbT e 3aMbpCeH.

14. KPATKO PBbKOBOACTBO

14.1 BcekngHeBHa ynotpeba

* HenpaBunHu HacTPOViKK 3a HNBO Ha
cyleHe no nogpasbupaxe. Bx. rmasa
~Perynupare Ha yenesBara kpaviHa
BII&)XHOCT"

+ TewmnepaTypaTa B NOMELLEHUETO €
npeKaneHo HUCKa UK NpekaneHo BUCOKA.
OnTumanHaTa cTaiiHa Temnepartypa e
mexay 18° - 25 °C.

1 2

1. HatucHete 6yToHa @ on/off 3a
BKIlOYBaHe Ha ypeaa.

2. W3nonseaiiTte 6yTOHa 3a Nnporpamu, 3a ga
3agjageTe nporpama.

3. 3a pa aktuBupaTe unu geaktmeupare
JafeHa onuusi, JoOKOCHeTe CbOTBETHUS
OYyTOH 1nn kombuHauusi ot 2 ByToHa.

4. [lokocHeTe OyTOHa D” Start/Pause.
5. YpegbT cTtaptupa.
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14.2 MouncTBaHe Ha punTbpa

1 2

B kpas Ha BCeku LKL CUMBONBT @ Filter
ce rnokassa Ha kpaHa n Bue Tpsbsa aa

nouncTute unTbpa.

1. OrtBopeTe BpartaTa. Misgbpnante
duntbpa.

2. HatucHete KyKaTta, 3a fa oTBopute

duntbpa.

14.3 Programs

CbbepeTe Mbxa C pbka OT ABeTe
BBLTPELLHM YacTu Ha hunTbpa.
MN3xBbpreTe Mbxa OT BrakHaTa.

Programs 3apexaane 1)

CBonctea /| ®PabpnyHa mapKupoBKa ,,

MixDry 5,0 kr

Cb3apafeHa 3a pyTUHHO CylleHe Ha ToBa, koeTo nepete 6e3 copTu-
paHe. V3cyliaBa exeqHEBHU Apexu, M3paboTeHu oT namyk, 6rneH-
[0Be C MamykK 1 CUHTETUKA U CUHTETYMKA.

Eco 8,0 kr

nO,ClXO,El;ILIJ'a € 3a CylleHe Ha HopManHO MOKpPO namMmy4Ho npaHe n e
HaVI-ereKTVIBHa OT rmefHa To4YKa Ha KOHCyMauuAaTa Ha eHeprua 3a
CylieHe Ha MOKpPO namMy4Ho npaHe.

Cottons 8,0 kr

Mporpama 3a 6enu 1 UBETHW NaMy4Hu TbkaHu. HacTpolikaTta no
nogpasbupaHe e 3a HMBO Ha CylUeHe, FOTOBO 3a CbXpaHeHue.

Synthetics 4,0 kr

CMeceHn apexu, CbabpxKaLliy NpeauMHO CUHTETUYHM BakHa kaTo
nonuecTep, nonvuamMmug v ap.

Delicates 2,0 kr

MpenopbyBa ce 3a N3KyCTBEHW AennKaTHU ThKaHW kaTo BUCKO3a,
U3KYCTBEHA KOMPWHA, aKpun v TexHuTe GneHaose.

1,0 kr

@/ﬂ

HexHo CylweHe 3a MalnHHO N PbYHO N3NPaHU BbIIHEHU TbhKaHW.
M3BapeTe HesabaBHO apexuTte, Korato nporpamarta CBbpLUn.

u 00
Wool
Silk

0,5 kr

3anasBa hopmaTa Ha AennKaTHUTE U KOMPUHEHWUTE APEXU, KOUTO
Morart fa ce nepaTt MalUMHHO U Ha pbka, KaTo HaMarnsBa rbHKUTE ¢
NOMOLL{Ta Ha HEXXEH TOMBI Bb3AYX U HEXHU ABKEHUSI.

Bedlinen XL 4,5 kr

M3cywasa egHOBPEMEHHO [0 TPU KOMMIEKTH crnanHo 6enso. Ha-
marsiBa yCyKBaHusiTa U 3aniMTaHnsTa Ha rofemm apTukynu, 3a aa
ce rapaHTupa, Ye BCsIKO crnanHo 6enbo JoCTura paBHOMEpHa CyXo-
Ta 6e3 MOKpU neTHa.

W3,

—

Outdoor 2,0kr

Moaabpxa PyHKUMOHANHOCTTA Ha BBHLUHUTE ThKaHW OT TEXHUYe-
CKU TEKCTWN U Bb3CTAHOBSIBA BOAOHENPOHULIAEMOCTTa Ha BOAOY-
CTOYMBUTE SIKETa U sikeTa C NoABWIKHA noannaTa (MoAXoAsLLyM 3a
cylweHe B 6apabaHHa CyLUnnHS).
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Programs 3apexpaaHe 1) CBoincTtBa / ®PabpuyHa MapKupoBKa ,,

W3acywasa v gesvHdekuvpa Bawute apexv n aopyru apTukynu, ka-
TO noaAbPXa Temnepatypata Haa 60 °C npes usanoTo Bpeme, npe-
CDJ Hygiene 5,0 kr maxBa 99,9% ot 6akTepumnte n Bmpycmez).

3abenexka: To3un Lukbn TpsAGBa Aa ce M3non3Ba camo 3a MOKpU
apexu. He e noaxoasiuo 3a AenvkaTHy Apexu.

Ocurypsia NpaBUIHO CyLIEHE HA BbTPELUHUTE YaCTU Ha eAUHUYHM

Duvet 3,0 kr o
UNK ABOVHW topraHu, Bb3rNaBHULM U BaTUpaHu ogesna.
M3cywasa o6Lo cnopTHO 0611ekno, M3paboTeHo OT CUHTETUYHU
Sportswear 4,0 kr BnakHa, BKIIOUMTENHO nonuectep, 6neHaoBe ¢ enacTaH u nonva-

mma.

1) Maxkcumantoro Terno ce oTHacs sa CyXU Apexu.

2) MsBbpLlueHn nacnegsaxus 3a Escherichia coli, Candida albicans n MS2 Bacteriophage. HezaBucumo nscnegsa-
He, n3BbpLUEHO oT Swissatest Testmateriien AG npes 2021 r. (Joknaa 3a nscneasare Ne 20212038).

15. JAHHW 3A TTOTPEBJTIEHMETO

15.1 BbBegeHue

®

PbkoBOACTBOTO 3a NOTPEGUTENS ChbabpXa AABE Pa3NMYHU NPenpaTku KbM perfnameHTuTe

Ha EC 3a ekonpoeKkTupaHe 1 eHepruiiHo eTUKETUPaHE.

* PernamenT (C) 932/2012 n PernameHT (EC) 392/2012 BanugHa go 30 toHn 2025 . e
CBbp3aHa C KnacoBeTe Ha eHepruiiHa edpekTMBHOCT OoT A+++ 1o D.

* PernamenT (EC) 2023/2534 BanugeH ot 1 tonn 2025 r. e cBbp3aH C KnacoBeTe Ha
eHepruiiHa edekTnBHoCT oT A 1o G.

®

QR KoA4BbT BbPXY EHEeprunHus eTukeT NpedocTaBeH C ypeaa, Cbabpxa yeb Bpb3ka,
BoZeLLa A0 MHdOopMaLms, CBbp3aHa C PyHKLMOHANHOCTTa Ha ypeaa B 6asata AaHHM
EPREL Ha EC. 3anaseTte eHepruiiHusa eTUKeT 3a cnpaska, KakTo U pbKOBOACTBOTO 3a
noTpeduTeny n BCUYKM Apyrn AOKYMEHTU, MpefocTaBeHn ¢ ypeaa.

Bb3amoxHo e ga notbpeuTe nHdopmaumata B EPREL kato nsnonssare Bpb3karta https://
eprel.ec.europa.eu 1 BbBegeTe MMETO HA MOAENa 1 NPOAYKTOBUSE HOMEP, KOUTO ce
HamupaT Bbpxy TabenkaTa ¢ JaHHW Ha ypeaa. BuxTe rnasa ,OnncaHne Ha npogykTta“ 3a
MeCTOMONOXEHNETO Ha TabenkaTa ¢ AaHHW.

15.2 IlereHpa

Kr 3apexaaHe Ha npaHe. 006./MUH. LleHTpodyrupaHo Ha
kWh KoHcymauus Ha eHeprus.
Y4y:MM MpoabmkUTENHOCTTa Ha Nporpamara.
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% HavanHata BnaxHocT B kpasi Ha pa3aTta Ha LieHTpodyrvpaHe v LenesaTa kpaiHa BNaXHoCT B
Kpasi Ha nporpamata 3a CyLleHe.
KonkoTo no-Bucoka e LieHTpodyraTa, ToNKoBa No-BUCOK € LUYMbT NPy LEeHTpodyrupaHe, Ho No-HuUC-
Ka e MbpBOHaYanHaTa BNaXHOCT W KOHCYMaLWsi Ha EHeprusi Npu CyLLeHe Ha NpaHeTo.

15.3 CbrnacHo PernameHT (EC) Ha KomucusTa (EC) 2023/2533, PernameHT
(EC) 2023/2534 n PernamenT (EC) 392/2012.

@

CrieiHUTe CTOMHOCTU ce nony4yasat B NabopaTopHU YCMOBUS CbIMACHO ChOTBETHUTE
cTaHgapT. PasnuyHute napamMeTpy Morat fja NPOMEHSAT AaHHWUTE, HanpuMep: Konude-
CTBOTO NMpaHe, Tuna npaHe 1 yCrioBudaTa Ha OKonHaTa cpeaa. rh:pBOHa‘—laJ'IHOTO Cbabp-
XaH1e Ha BMNaXHOCT B NPaHETo, TUMLT BOAA, 3aXpPaHBAaLLOTO HaMpexeH1e 1 npomsHaTa
Ha HacTpoiikaTta no noapasbupaHe Ha AadeHa Nporpama MoXe CbLUO Aa NoBMuse Ha
eHepronoTpebneHneTo, NPOAbINKUTENHOCTTa Ha NporpaMaTa 3a CyLleHe U BNaxHOCTTa
B Kpas Ha npoueca.

e 2;.':- Leneea
. 3apexpa- dyrupa- T Bpeme Ha cy- KoHcymauus KpaitHa
porpama He HO Ha BRaX- LeHe Ha eHeprusa BRAKHOCT
(kr) (06./ Ho (4:mm) (kWh) (%)
MWH.) (%)
Eco 1) 2) 8,0 1000 60 2:55 1,49 0,0
Eco 1) 2) 4,0 1000 60 1:45 0,81 0,0

1) Tosae pedepeHTHaTa nporpama, U3nonaBaHa 3a oLeHka Ha CbOTBETCTBUETO C pernameHTuTe Ha EC 3a ekoau-
3aliH 1 eHeprueH eTukeT, PernameHT (EC) 2023/2533 1 Pernament (EC) 2023/2534. Ta3u nporpama Moxe Aa cy-
LUV Namy4HoO npaHe OT MbpPBOHAYANHO ChbpXXaHUe Ha BNaXHOCT Ha npaHeTo oT 60% A0 LieneBo KpanHo Cbabp-
XaHue Ha BNaXHOCT OT 3apexaaHeTo oT 0%.

2) Mporpamata ,Eko” e paBHOCTOWMHa Ha <:| CottonsEco*, kosiTo e ,CTaHgapTHaTa nporpama 3a namyk” cb-
rnacHo PernameHT (EC) Ne 392/2012 Ha KomucusaTa. MNMoaxoasiuo e 3a cylweHe Ha HopMarnHo MOKpO namy4Ho npa-
He.

MoTpe6reHne Ha eHeprusi B pasfMyvHn PeXxumm

KoHcymaums Ha MOLLHOCT B peXum AR L PR G GG

WUakn. (W) B PeXum r(n‘alav ;omauocr 3ab6aseH cTapt (W)
0,05 0,05 4,00

BpewmeTo Ao pexum ,M3kntouBaHe/B rotoBHOCT" € MakcumyM 15 MuHyTU.

15.4 O6mnyariHM nporpamm

®

Tesan CTOMHOCTU cnyXaTt camo 3a
npumep.
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LieHTpo-

Mbp-

BOHa- LleneBa
3apexpa- dyrupa- ETE Bpeme Ha cy- KoHcymauus P
Mporpama He HO Ha LeHe Ha eHeprusi p
BRax- . BRaXHOCT
(kr) (06./ HooT (4:Mm) (kWh) (%)
MWH.) (%)

Cottons 8,0 1000 60 3:41 1,87 3,0
extra dry
Cottons 40 1000 60 2:29 1,16 3,0
extra dry
Cottons 8,0 1000 60 2:05 1,05 12,0
iron dry
Cottons 40 1000 60 1:31 0,70 12,0
iron dry
Synthetics .
exira dry 4,0 1200 40 1:46 0,75 0,0
Synthetics 40 1200 40 1:11 051 1,0
cupboard dry
Synthetics 40 1200 40 0:51 0,37 12,0
iron dry
Wool 1,0 1200 35 2:34 1,48 5,0

16. ONA3BAHE HA OKOJTHATA CPEJA

Peuvknupaiite Matepuanute cbC cMMBOna

3. Nocrassiire onakokuTe B CLOTBETHUTE
KOHTEMHEPU 3a PeLuKNIpaHeTo UM.
MomorHeTe 3a onasBaHeTo Ha OKoMHaTa
cpefa 1 YOBELLKOTO 34paBe, kakTo U1 3a
peumnKMpaHeTo Ha oTnagbLm OT
eneKkTPUYECKN 1 eNeKTPOHHM ypean. He

I/I3XB'pr'I$|l71Te ypeaoute, o3Ha4yeHn CbC

cumBonal :E 3aeqHo ¢ butoBaTa cmeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUSA MYHKT 3a
peuuknupaHe nnm ce o6bpHETe KbM BallaTa
obLwmHcka cnyxba.
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Udvozoljilkk az AEG honlapjan! Készénjiik, hogy a mi késziilékiinket
valasztotta.
Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és javitasi
informaciok kérése:
www.aeg.com/support

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

[Li A készulék izembe helyezése és hasznalata el6tt
gondosan olvassa el a mellékelt utmutatot.

A gyarté nem vallal felel6sséget a helytelen beszerelés vagy
hasznalat miatt keletkezett sérilésekért és karokert. Az
utmutatét tartsa biztonsagos és elérhetd helyen, hogy
szlkség esetén mindig a rendelkezésére alljon.

& Figyelem: Tlzveszély! / Gyulékony anyagok.

A készulékben gyulékony, azonban igen kdrnyezetbarat gaz,
propan (R290) talahaté. Tartsa tavol a lang- vagy
héforrasokat a terméktél. Ugyeljen arra, hogy ne sértse meg a
hGtokor propant tartalmazé alkatrészeit.
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1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

/\ FIGYELMEZTETES!
Fulladas, sértilés vagy tartés rokkantsag kockazata.

Ezt a készuléket 8 év feletti gyermekek, csokkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé
felndttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel oktatast kaptak a
készUllék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket.

A 3 és 8 év kdzotti gyermekek, illetve a sulyos, komplex
fogyatékossaggal €16 személyek allandé fellgyelet nélkil
nem tartozkodhatnak a készulék kézelében.

3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos
feligyelet mellett tartozkodhatnak a készuilék kozelében.
Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.
Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelel6en artalmatlanitsa.

A mosoészereket tartsa tavol a gyermekektél.

A gyermekeket és a haziallatokat tartsa tavol a készuléktdl,
amikor az ajtaja nyitva van.

Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék, akkor
azt be kell kapcsolni.

Gyermekek felligyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készuléken.

1.2 Altalanos biztonsag

Ez a készulék kizardlag haztartasi tipusu, géppel szarithato
ruhak szaritasara szolgal.

Ne hasznalja a szaritd funkciot, ha a ruhanemda ipari vegyi
anyagokkal szennyez6dott.

Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.
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Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panziokban, vendéghazakban és mas
hasonlé szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

Ne valtoztassa meg a készllék miszaki jellemzait.

Ha a szaritdbgépet mosdgép tetejére helyezi, hasznalja az
Osszeépitd készletet. Az dsszeépitd készlet hivatalos
markakereskeddnél szerezhetd be, és kizardlag a
tartozékhoz mellékelt utmutatoban felsorolt készilékekhez
hasznalhat6. Uzembe helyezés és hasznalat el6tt olvassa
el figyelmesen (lasd az Gzembe helyezési utmutatot).

A készulék elhelyezhetd szabadon allé médon vagy a
konyhai munkapult ala, ha van elegendd hely (lasd az
Uuzembe helyezési utmutatot).

A készulléket ne helyezze Gzembe zarhaté ajtd, toldajtod
vagy olyan ajté mogott, amelynél a készilékkel ellentétes
oldalon talalhatoé a zsanér, és emiatt a készulék ajtaja nem
nyithatd ki teljesen.

Ugyeljen arra, hogy a készilék also6 részén levd
szell6zbnyilast a készulék alatti sz6nyeg, l1abtorl6 vagy
egyéb padloburkolo targy ne zarja el.

FIGYELEM: A készlléket tilos klls6 kapcsoldéeszkozzel,
példaul idézitével ellatni, vagy olyan aramkaorre kotni,
amelyet rendszeresen be- és kikapcsolnak.

Csak a telepités befejezése utan csatlakoztassa a halozati
csatlakozodugot a haldzati csatlakozoaljzatba. Ugyeljen
arra, hogy a haldzati csatlakozodugd hozzaférhetd legyen
az Uzembe helyezés utan.

Gondoskodjon a készuléknek helyt add helyiség j6
szell6zésérdl, hogy elkerilje a gazt vagy mas
tlzel6anyagokat elégetd készllékekbdl (beleértve a nyilt
tlzet is) szarmaz¢ fustgazok nem kivant visszaaramlasat.
FIGYELEM: Ne telepitse a készlléket légcserével nem
rendelkez6 helyre.

A készulékben gyulékony, azonban igen kdrnyezetbarat
gaz, propan (R290) talahato. Tartsa tavol a lang- vagy
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héforrasokat a terméktél. Ugyeljen arra, hogy ne sértse
meg a hitékor propant tartalmazoé alkatrészeit.
FIGYELEM: A készilékhazon vagy a beépitett szerkezeten
lévé szellbzdnyilasokat tartsa akadalymentesen.
FIGYELEM: Ugyeljen arra, hogy ne séruljon meg a
készulék hitdkore.

FIGYELEM: Puszta kézzel ne érintse meg a kondenzator
hozzaférhetd fémbordait. Sérulésveszély! Viseljen
védokesztylt.

Ha a halézati kabel megséril, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonloan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon
eld.

Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb toltetet, mely
8,0 kg tdmegli lehet (lasd a ,Programtablazat” cimi
fejezetet).

Tordlje le a készulék koral felhalmozodott szoszoket és
csomagolasi térmeléket.

Ne hasznalja a készUlléket sz(ird nélkil. Minden hasznalat
el6tt vagy utan tisztitsa meg sz6szszUrét.

Ne szaritson mosatlan ruhadarabokat a szaritogépben.

Az olyan anyagokkal szennyezett ruhadarabokat, mint
ndvényi olaj, aceton, alkohol, benzin, kerozin, folteltavolitok,
terpentin, viasz és viaszeltavolitok, elkuldnitve kell kimosni
meleg vizben, extra mennyiségli mososzer hasznalataval,
mielbtt a szaritogépben szaritana.

Olyan darabokat, mint szivacs (latexhab), zuhanysapkak,
vizallé textiliak, gumirozott ruhadarabok vagy
szivacsdarabokkal kitomott parnak, tilos a szaritégépben
szaritani.

A textiloblitoket vagy hasonlo készitményeket az azokhoz
mellékelt gyartoi utasitasoknak megfeleléen kell hasznalni.
Tavolitsa el a ruhadarabokbdl az 6sszes olyan targyat, mely
gyujtészikra forrasa lehet, pl. 6ngyujté vagy gyufa.
FIGYELEM: Soha ne allitsa le a szaritégépet a szaritasi
ciklus befejez6dése elbtt, hacsak nem tudja az 6sszes
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darabot gyorsan kiszedni és kiteregetni, hogy a maradékhé

eltavozzon.

« Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a készuléket, és
hiuzza ki a hal6zati csatlakozédugot a csatlakozoaljzatbol.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

& Figyelem: Tlizveszély! / Gyulékony
anyagok.

+ Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.

* Ne helyezzen Gizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.

+ Tartsa be a készilékhez mellékelt izembe
helyezési utmutatéban foglaltakat.

* Ne telepitse a készlléket Iégcserével nem
rendelkezd helyre.

A készllékben gyulékony, azonban igen
kornyezetbarat gaz, propan (R290)
talahato. Tartsa tavol a lang- vagy
héforrasokat a terméktdl. Ugyeljen arra,
hogy ne sértse meg a hiitékor propant
tartalmazo alkatrészeit.

* Akészilék nehéz, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és zart
labbelit.

* Ne helyezze lizembe a késziléket olyan
helyen, ahol a hdmérséklet 5 °C ala
csOkkenhet vagy 35 °C folé emelkedhet.

* Akészilék Uizemeltetésének helyén a
padlé vizszintes, sik, stabil, héallé és
tiszta legyen.

» Gondoskodjon arrdl, hogy keringeni tudjon
a levegd a készulék és a padlo kozott.

* Mozgataskor mindig tartsa a készuléket
figgbleges helyzetben.

* A készulék végleges elhelyezési
megfelel6 vizszintességét vizmértékkel.
Ha a felilet nem teljesen vizszintes, a
labak emelésével vagy sillyesztésével
biztositsa a vizszintes helyzetet.
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2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

» Csak az Uzembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halozati
csatlakozddugot a halozati
csatlakozédaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
hal6zati dugasz izembe helyezés utan is
koénnyen elérhetd legyen.

* FIGYELEM: A készlléket ugy tervezték,
hogy az épiiletben lévd
féldeldcsatlakozashoz kell telepiteni/
csatlakoztatni.

» Ellenérizze, hogy az adattablan szerepld
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
haloézat paramétereinek.

* Mindig megfeleléen felszerelt, aramités
ellen védett aljzatot hasznaljon.

* Ne hasznaljon halozati elosztokat és
hosszabbit6 kébeleket.

* A készilék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a halézati kabelnél fogva hiuzza ki
a csatlakozodugét. A kabelt mindig a
csatlakozdédugonal fogva huzza ki.

* Nedves kézzel ne érintse meg a halozati
kabelt és a csatlakozodugot.

2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sérlilés, aramités, tliz, égési
sérllés vagy a készulék karosodasanak
veszélye all fenn.

A Figyelem: Tizveszély! / Gyulékony
anyagok. A készlilékben gyulékony, azonban
igen kornyezetbarat gaz, propan (R290)
talahato. Tartsa tavol a lang- vagy
héforrasokat a terméktdl. Ugyeljen arra, hogy



ne sértse meg a hitékor propant tartalmazé
alkatrészeit.

» Ez a készllék kizarolag haztartasi (beltéri)
célokra hasznalhaté.

* Ne szaritson olyan t6ltott vagy bélelt
darabokat, melyek kiilsé huzatanyaga
megseérult (elszakadt vagy kirojtosodott).

* Ha a szennyes ruhanemiket
folteltavolitoval mosta ki, még egyszer le
kell futtatnia egy oblitéprogramot, miel6tt
elinditja a szaritasi ciklust.

* Csak olyan ruhanem(it szaritson, melynek
gépi szaritasa engedélyezett. Kdvesse a
ruhanem( kezelési cimkéjén feltlintetett
utasitédsokat.

+ Ne igyon a kondenzvizbdl/desztillalt

vizbdl, és ne hasznalja fel ételkészitéshez.

Egészségligyi kockazatot jelent az
emberek és a hazi kedvencek szamara.
+ Ne Uljon vagy alljon ra a késziilék nyitott
ajtajara.
» Olyan ruhadarabot nem szabad a
készilékbe tenni, amelybdl cs6pdg a viz.

2.4 Belsé vilagitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérllésveszély!

» Lathato LED-es sugarzas, ne nézzen
kozvetleniil a fénysugarba.

* A belsd vilagitas cseréje érdekében
forduljon a markaszervizhez.

2.5 Apolas és tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés vagy a késziilék
karosodasanak veszélye all fenn!

A Figyelem: Tlzveszeély! / Gyulékony
anyagok. A készulékben gyulékony, azonban
igen kornyezetbarat gaz, propan (R290)
talahato. Tartsa tavol a lang- vagy
héforrasokat a terméktél. Ugyeljen arra, hogy
ne sértse meg a hitékor propant tartalmazé
alkatrészeit.

» A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon
vizsugarat vagy goztisztitot.

» Tisztitsa meg a készliléket egy puha,
nedves kenddvel. Csak semleges

tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon
surolészert, surolészivacsot, oldoszert
vagy fém targyat.

* A h(térendszer épségének megdvasa
érdekében a tisztitast koriltekintéen
hajtsa vegre.

2.6 Kompresszor

/\ FIGYELMEZTETES!

A készllék karosodasanak veszélye all
fenn!

» A szaritégépben lévé kompresszor és
rendszere kuldnleges kézeggel van
feltdltve, amely nem tartalmaz fluor-klér
szénhidrogéneket. Ennek a rendszernek
szorosnak kell maradnia. A rendszer
karosodasa szivargast okozhat.

2.7 Szolgaltatasok

* A késziilék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészt hasznaljon.

< Kérjuk, ne feledje, hogy a hazilagos vagy
nem szakért6 altal végzett javitas
biztonsagi kovetkezményekkel jarhat, és
érvénytelenitheti a jotallast.

* A kovetkezb poétalkatrészek rendelkezésre
allnak legalabb 10 évig a modell
gyartasanak befejezését kdvetden:
tomitések, kapcsoldk és gombok,
kondenzviz szivattyu, ajtézarak, motorok
és motorkefék, a motor és a dob kozotti
erbatvitel, ventilator- és ventilatorkerekek,
dobok és csapagyak, vizvezetékek és
kapcsolodo berendezések, beleértve a
tomlbket, szelepek és szlrék, kabelek és
dugok, nyomtatott aramkori kartyak,
elektronikus kijelzék, termosztatok és
hémeérséklet-érzékel6k, szoftverfrissitések
(beleértve a szoftver visszaallitasat),
rugok, fltéelemek és részeik, elektromos
biztositékok (kulon vagy egyditt), alsé
valtogorgd, tamasztogorgd, ajtok,
ajtétomitések, kilincsek, ajtézard
szerelvények és zsanérok, sz6szszirok,
levegdszlrék, mianyag perifériak,
kondenzviztartaly. Az idétartam
elképzelhetd, hogy hosszabb az On
orszagaban. Tovabbi informaciokért,
kérjik, latogasson el a weboldalunkra.
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« Kérjuk, ne feledje, hogy ezen
cserealkatrészek némelyikét kizarolag
szakeértd szerelb szerezheti be, és nem
mindegyik alkatrész tarsithaté minden
modellhez.

» A termékben talalhato izzé(k)ra és a kiilon
kaphato pétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra készlltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készulékekben
fennall6 szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készulék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

2.8 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy fulladasveszély all fenn.

3. TERMEKLEIRAS

& Figyelem: Tlizveszély! / Anyagi kar és
a készllék sériilésének veszélye all fenn.

Bontsa a készllék elektromos- és
vizhalozati csatlakozasat.

A készulek kdzelében vagja at a haldzati
kabelt, és tegye a hulladékba.

A készulék gyulékony gazt (R290)
tartalmaz. A készllék megfeleld
artalmatlanitasara vonatkozé
tajékoztatasért Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és kedvenc
allatok készilékdobban rekedését.

A készlléket az elektromos és
elektronikus berendezésekre (WEEE)
vonatkozo helyi rendeleteknek
megfeleléen tegye a hulladékba.

Viztartaly
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Belsd vilagitas

A készliilék ajtaja

Filter (Sz(ir6)

A Adattabla és QR-kdd
Levegényilasok

Bl Kondenzator fedele

El A kondenzator burkolata

Allithato labak

@

A ruhanem( kdénnyebb betdltéséhez,
illetve a beszerelés megkdnnyitésére az
ajto nyitasi iranya megfordithaté (lasd a
kilén mellékelt lapon).

rr
EigaE
2T Mod. xxxxxxxxx
EL ol Prod.No. [910000000 [00]
I nnnv 00z 0000 W = oon
B3R [ SerNo. 00000000
| 1 |
A B C E

Az adattabla jelentése:

A. QR-kod

B. modellnév

C. termékszam

D. elektromos besorolas
E. sorozatszam

Olvassa be a késziiléken talalhaté QR-kédot, hogy regisztralja a terméket, és a legtébbet hozza ki beléle.

. ED Hozzaférhet a késziilék adataihoz, dokumentacidihoz és cikkeihez a legjobb funkcidk hasznalatarol
(a felhasznaloi kézikdnyv a(z) aeg.com/manuals résznél is rendelkezésre all)

. ﬂ Hasznalati tanacsok, hibaelharitas, szerviz- és javitasi informaciok (a kévetkezé cimen is rendelkezés-

re all: aeg.com/support)

. lﬂ Tartozékok, kopoeszkdzok és eredeti potalkatrészek vasarlasa a késziilékhez (az aeg.com/shop ol-

dalon is elérhetd)

3.1 Elektromos csatlakozas

A telepités befejezése utan csatlakoztassa a
halézati csatlakozodugét a haldzati
csatlakozdaljzatba.

Az ehhez sziikséges elektromos adatok az
adattablan és a ,MUszaki adatok” ¢
fejezetben talalhatok. Ellenérizze, hogy ezek
megfeleléek-e a halézati tapfesziiltséghez.

Ellendrizze, hogy a haztartasi elektromos
berendezés elbirja-e a sziikséges maximalis
terhelést, figyelembe véve az esetlegesen
hasznalatban |év egyéb készllékeket is.

Csatlakoztassa a késziiléket egy foldelt
aljzathoz.

Az elektromos kabel a késziilék izembe
helyezése utan legyen kdnnyen
hozzaférhetd.

A késziilék tzembe helyezéséhez sziikséges
barmely elektromos szereléshez vegye fel a
kapcsolatot a markaszervizzel.

A gyarté semmilyen felel6sséget nem vallal a
fenti biztonsagi szabalyok be nem tartasabdl
adodo karok, illetve sériilések esetén.
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4. MUSZAKI ADATOK

Magassag x Szélesség x Mélység 85,0 x 59,6 x 66,3 cm
Maximalis mélység nyitott betdltéajtd mellett 110,8 cm

Maximalis szélesség nyitott betdltéajté mellett 95,8 cm

Allithaté magassag 85,0 cm (+ 1,5 cm - lab szabalyozas)
Dob térfogata 1181

Maximalis toltet 8,0 kg

Fesziiltség 230V

Frekvencia 50 Hz

Akusztikus levegbben terjedd zajkibocsatas az Eco 65 dB(A)

program szaritasi ciklusahoz maximalis toltetnél

Osszteljesitmény 700 W

Hasznalat médja Haztartasi

Megengedett kdrnyezeti hémérséklet +5°C és + 35 °C kozott
A szilard részecskék és a nedvesség bejutasa elleni IPX4

védelmet a védéburkolat biztositja, kivéve ahol az ala-
csony fesziltségli részeket nem védi ez burkolat

Htékozeg-gaz megjeldlése R290

Hitékézeg témege 0,149 kg

5. KEZELOPANEL

=1

| | s | | e | = |

6]

Programok Egyéb funkciok

Programvalasztas B © onorf gomb alacsony teljesitményi
K] Kijelzb funkcioval

| Start/Pause gomb
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5.1 Kijelzé

Mvwr & (- _()
Sd —_— L J
N ProSense ' . |
LB B N B 3 E____ )
C/ kg MAX
B>
s‘t
— @ B% g
I i)
Szimbélum a kijelzén A szimboélum leirasa
e : 3 5 a ciklusidd kijelzése
0 maximalis toltet
1L kgmax
D h_ 2 LI I-' befejezés kivalasztas szerint (legfeljebb 24 6ra)
[r@-] + Anti Crease kiegészit6 funkcio be
Qé hangjelzés ki
E gyerekzar bekapcsolva
E E|:| @- ruhanem(i szarazsaga: vasaldszaraz, szekrényszaraz, extra szaraz
e}“ Time Dry kiegészit6 funkcié be

visszajelz8: engedje le a viztartalyt

o

visszajelz0: tisztitsa meg a sziirdt

visszajelz6: ellendrizze a kondenzatort

Bekapcsolassal jelzi, amikor a kivalasztott ciklusok és kiegészitd
funkciok alacsony energiafogyasztasi profillal rendelkeznek

AL

visszajelzd: szdritdsi fazis

—

SIEGIE

visszajelz8: hiitési fazis

visszajelz8: gydrédésmentesito fazis
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Szimbdlum a kijelzén

A szimbolum leirasa

@

Finish In kiegészit6 funkcié be

ProSense ProSense visszajelz6
I N .-
MAX visszajelzd: tullépte a maximalis toltetet

6. PROGRAMS

Tulajdonsagok / Anyagdfajta jelzése 2)

Szétvalogatas nélkll mosott ruhadarabok ru-
tinszer( szaritasahoz tervezték. Egyenletesen
szaritja a mindennapos viseleteket (pamut,
pamut és miiszal keverék, valamint miiszalas
ruhadarabok).

1010
A VAN

A nedves, pamut ruhanem szaritasara alkal-
mas, és erre a célra az energiafelhasznalas
szempontjabdl a leghatékonyabb program.

A szarazsagi szint nem allithato, és alapértel-
mezés szerint cupboard dry / tarolasra kész
értékre van allitva.

Fehér és szines pamutszdvetprogram. Alapér-
telmezett bedllitas a tarolasara kész szarazsa-
gi fok.

NS\,

Tobbnyire szintetikus szalakat, példaul po-
liésztert, poliamidot stb. tartalmazé kevert ru-
hadarabok.

~NN S
10101 ®

Programs Toltet 1)
MixDry 5,0 kg
Eco 3)4) 8,0 kg
Cottons 8,0 kg
Synthetics 4,0 kg
Delicates 2,0 kg

Ajanlott kényes szévetekhez, példaul viszkdz-
hoz, miselyemhez, akrilhoz és ezek keveré-
keihez.

oloje
A VAN
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Programs

Toltet 1)

Tulajdonsagok / Anyagfajta jelzése 2)

Gyengéden szaritja a géppel és kézzel moshaté gyapju ruhane-
miket. A ruhadarabokat a program vége utan haladéktalanul ve-
gye ki a készulékbol.

WOOLMARK
WOOL CARE
6. 2 1ot
® =2 Wool
WOOL HAND WASH SAFE
E gép gyapjuszaritasi ciklusat a The Woolmark Company ellen-
Orizte és jovahagyta. Az emlitett ciklus alkalmas a “kézi mosas”
cimkével ellatott gyapju ruhanem( szaritasara, feltéve, hogy a ru-
hanem( mosasa a Woolmark altal javasolt kézimosasi-ciklussal
tortént, és a gép gyartoja altal eldirt utasitasoknak megfeleléen
lett szaritva. M2001
A Woolmark szimbdlum mindségtanusité védjegy funkciot tolt be
szamos orszagban.
Megérzi a kényes, géppel és kézzel moshatd
! selyemruhak alakjat, az enyhe meleg levegé- mIala
Silk 0.5kg vel és a lagy mozgassal minimalisra csokkenti  / Q‘o“.‘
a gylrédéseket.
Egyszerre legfelijebb harom szett agynemidit
képes szaritani. Minimalizalja a nagyméret( o~ o~ o~
Bedlinen XL 4,5 kg tételek csavarodasat és gubancolédasat, hogy /1’
minden agynem( egyenletes szaradjon, ned-
ves foltok nélkil.
Fenntartja a technikai textiliakbol készilt kil-
téri anyagok funkcionalitasat, és helyreallitia a
@ vizall6 dzsekik és az eltavolithaté béléssel NS
,_‘1 Outdoor 2,0kg rendelkez6 shell dzsekik vizlepergeté képes- / ‘.‘
ségét (szaritégépben szarithatd tételek ese-
tén).
A ciklus a ruhdkat és egyéb targyakat ugy
szaritja és fert6tleniti, hogy a hémérsékletet
bizonyos ideig 60 °C felett tartja, igy eltavolitja
q::] Hygiene 5,0 kg a baktériumok és virusok 99,9% -atd). /,
Megjegyzés: Ezt a ciklust csak nedves dara-
bokhoz szabad hasznalni. Nem alkalmas ké-
nyes darabokhoz.
Biztositja a bels6 részek megfelel6 szaradasat  _ _ _
Duvet 3,0 kg egy- vagy kétszemélyes paplanok, parnak és /!’

parnazott takarok estén is.
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Programs Toltet 1) Tulajdonsagok / Anyagfajta jelzése 2)

Képes megszaritani a szintetikus szalakbol,

tébbek kdzott poliészterbdl, elasztan keveré- NN S
Sportswear 40Kg |\ oupsl és poliamidbal keszilt analanos sport. /A
ruhazatot.

1) A maximalis suly szaraz tételekre értendd.

2) A ruhanem cimkéjének jeldléseivel kapcsolatban olvassa el a NAP/ HASZNALAT: cimii fejezetet A ruhanemdi
elbkészitése.

3)Ezaza referenciaprogram, amelyet az EU 6kotervezési és energiacimkézési eldirasainak valé megfelelés érté-
kelésére hasznalnak. (EU) 2023/2533 rendelet és (EU) 2023/2534. Ez a program a pamut ruhanem(it 60%-os kez-
deti nedvességtartalomtdl a toltet végsé, 0%-os célnedvesség-tartalomaig képes megszaritani.

4) Az Eco program egyenértéki a <:| Cottons Eco, programmal, amely a ,Szabvanyos pamutprogram” az EU
392/2012 szamu bizottsagi rendeletnek megfeleléen. Normal nedves pamut ruhanemi szaritasara alkalmas.

5) Escherichia colira, Candida albicansra és MS2 Bacteriofagra tesztelve. A Swissatest Testmaterialien AG altal
2021-ben végzett fliggetlen teszt (vizsgalati jelentés szama: 20212038).

6.1 Programs és kiegészit6é funkciok kivalasztasanak kompatibilitasa

Opciodk
Proarams 1) DSS{ES C¥ Time [ +anti a8 Sitont " Ref-
9 Ir_g; v?:s Dry Crease N olle resh
MixDry (1] e n ] m m
Eco 1] 2 u
Cottons EEE' | ] ] ]
.‘g.
Synthetics E EEl | ] ] ]
.’,‘.
Delicates 1] 2 u
@o) @l Wool m 3)
Silk 1] 2 ]
Bedlinen XL EEE' u ]
.’,‘.
@,i Outdoor EEI 2) u
{b Hygiene . 2) u
Duvet [ﬂ 2) [ ]
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Opciodk

94§

a8 o5 -
Programs 1) Dryness @& Time B2 + Anti €8 Silent < Ref-
Dry Crease resh
Level
Sportswear E]:l 2) u

1) A program mellett egy vagy tobb kiegészitd funkciét is bedllithat egy idében.

2) Alapértelmezett beallitas

3) Lasd a KIEGESZITO FUNKCIOK cimi fejezetet: Time Dry a Wool program esetén

7. KIEGESZITO FUNKCIOK

7.1 §§§§ Dryness Level

E kiegészit6 funkcio elésegiti a ruhanem( kivant sza-
razsagi fokozatanak elérését. Kivalaszthatja a szaraz-
sagi fokozatot:

l6szaraz foko-

A v akész-v

zat

tarolasra kész — szekrényszaraz fo-
kozat1)

(==

fa g}

tarolasra kész — extra szaraz foko-
zat

b

) a programhoz kapcsol6dé alapértelmezett beallitas

A végs6 célnedvesség bedllitdsa

®

Erre azért lehet sziikség, mert a
szarazsagi eredményeket szamos
kortilmény befolyasolja, pl. a viz tipusa, a
tapfesziltség vagy a kdrnyezeti
hémérséklet stb.

HOGY LEHET TOKELETES SZARITAST ELERNI:

1. Proébalja meg bedllitani a szarazsagi fokozat be-
allitasait (lasd fent a Dryness Level opcidt).

2. Ha tovabb szeretné ndvelni a ruhanem( szaraz-
sagi fokat, moédosithatja az alapértelmezett sza-
razsagi fokozatot (lasd alabb). Ez a beallitas a
legtdbb programon miikadik, kivéve a Eco,
Wool, Duvet, Down Jacket, Refresh programokat
ha a gépen elérhetdk.

Az alapértelmezett cél nedvességi fok
maodositasa:

1. Kapcsolja be a készlléket.

2. Valasszon ki egyet a rendelkezésre allé
programok kozdil.

3. Erintse meg egyszerre és tartsa

lenyomva a @y Time Dry és a [ + Anti
Crease gombokat.
Az alabbi szimbolumok egyike jelenik meg a
kijelzon:

E B_ - Maximalisan szaraz
E D: - Extra szaraz

rnz . .

L UZ - Normal szaraz

4. Nyomja meg tobbszor a(z) D” Start/
Pause gombot, amig el nem éri a kivant
végsb célnedvességet.

Szarazsagi IR e 5
o — Kijelz6 szimboélumok
maximalisan 1@] E D_
szaraz
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Szarazsagi

e — Kijelz6 szimbélumok

szarazabb ruha- +|ﬁ|
nem

normal szaraz- M E G:
sagu ruhanemii

5. A beadllitas memoriaba mentéséhez
érintse meg egyszerre és koriilbelil 2

masodpercig tartsa lenyomva a @ Time
Dry és a E@ + Anti Crease gombokat.

7.2 @ Time Dry

Az alabbiakhoz hasznalhato: Cottons,
Bedlinen XL, Synthetics és MixDry
programok. A felhasznalo 10 perc és 2 6ra
kozott (10 perces ugrasokkal) allithatja be a
szaritasi id6t. Amikor a kiegészité funkcio a
maximalis értékre van allitva, a betdltés
visszajelzd eltlinik.

®

A ciklus addig tart, amig a beallitott
szaritasi id6, fuggetlenil a toltet

méretétdl és szarazsagatol.

JAVASOLT IDOVEZERELT SZARITAS

legfeljebb
10 percig

csak hideg levegd alkalmazasa (fiités
nélkdal).

tovabbi szaritas a ruhanem( szarazsa-

10(;460 ganak noveléséhez, a korabbi szaritasi
P ciklust kévetden.

kis adag (legfeljebb 4 kg), jol kicentrifu-
> 40 perc galt (> 1200 ford./perc) ruhatoltet teljes

szaritasa.

@ Time Dry a Wool program esetén

A kiegészit6 funkcido Wool programra
vonatkozik, és a végs6 szarazsagi fokozathoz
szikséges szaritasi intenzitas beallitasara
szolgal.

7.3 [@ + Anti Crease

A szaritasi ciklus végén mikodésbe 1épd
gyUrédésgatlo fazist (30 perc)
meghosszabbitja 120 percre. A szaritasi fazis
utan a dob idénként megfordul, hogy
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meggatolja a ruhanem( 6sszegylrédését. A
szaritott ruha a gylir6désgatlé fazis alatt
kivehetd.

7.4 € Silent

A készUllék anélkul mikodik csendesen, hogy
karosan befolyasolna a szaritas hatasfokat. A
készulék lassabban mikddik hosszabb
ciklusidé mellett.

7.5 <3 Refresh

Ruhadarabok frissitése, amelyek tarolva
voltak. A téltet nem haladhatja meg az 1 kg-
ot.

7.6 U= acoustic signal
Hangjelzés a kovetkez6 esetekben hallhato:

« ciklus vége

» gylrédésmentesit6 fazis kezdete és vége
A hangjelzés alapértelmezés szerint mindig
be van kapcsolva. Ezzel a kiegészitd
funkcioéval be- vagy kikapcsolhatja a
hangjelzést.

acoustic signal kiegészitd funkcio
kikapcsolasa:

el
2E3s

—

Kapcsolja be a szaritogépet.

2. Valasszon ki egyet a rendelkezésre allo
programok kézl.

3. Erintse meg és tartsa lenyomva a

Refresh gombot koralbelll 3

masodpercig.

A %€ szimbslum megjelenik a kijelzén.

4. A acoustic signal bekapcsolasahoz
érintse meg Ujra és tartsa lenyomva a
fenti gombot, amig a szimboélum el nem
tlnik.



7.7 @ Finish In

®

Ez az opcio lehetdve teszi a program
befejezési idejének kivalasztasat.
Aktivalast kovetéen a gép a megfeleld
pillanatra var a szaritasi folyamat
megkezdéséhez.

8. BEALLITASOK

8.1 A viztartaly visszajelzéjének
kikapcsolasa: <.

Alapértelmezés szerint a viztartaly
visszajelzdje be van kapcsolva. Akkor vildgit,
ha a szaritdsi ciklus a végére ért, vagy ha
ciklus kbzben a viztartaly megtelik. Ha
vizelvezetd készlet van felszerelve, a
készlilek a viztartalyt automatikusan kidiriti, a
visszajelz6 pedig kikapcsolhato.

A visszajelz6 kikapcsolasa:

1. Kapcsolja be a késziiléket.

2. Valasszon ki egyet a rendelkezésre allo
programok kozdil.

3. Erintse meg egyszerre és tartsa

lenyomva a @ Silent és a *@ Refresh
gombokat.
A viztartaly visszajelzéje: A(z) &y kivan
kapcsolvaésa — — 0 szimbslum jelenik

meg — a viztartaly visszajelzéje tartdosan
kikapcsolva marad

®

A viztartaly-visszajelzé bekapcsolasahoz
ismételje meg a fenti eljarast. A viztartaly

visszajelzbje: A(z) &, be van kapcsolva

ésa — — | szimbolum jelenik meg — a
viztartaly visszajelzdje tartésan
bekapcsolva marad

8.2 Uzemoéra-szamlalé

Ez a funkcié lehet6vé teszi a készulék teljes
Uzemidejének oraban térténé megjelenitését,
amely az els6 bekapcsolas pillanatatoél
szamitédik. Megjelenik a ciklusok tényleges

A Finish In id6 a készenléti id6 és a szaritasi
id6 Osszege.

mikodési ideje (nem tartalmazza a
szlineteket vagy a késleltetett inditasi idét).

Ennek az értéknek a megjelenitéséhez tegye
a kovetkezoket:

1. Kapcsolja be a készUléket a @ On/Off
gomb megnyomasaval.

2. Tartsa lenyomva a S“S Dryness Level és

@ Time Dry gombot néhany
masodpercig.

3. 3 masodperc elteltével a késziilék teljes
Gzemideje 6raban jelenik meg a kijelz6n:
pl. ha az izemid® 1276 6ra, a kijelzén a
Hr szdveg jelenik meg 2 masodpercig,
majd 12 2 masodpercig, majd ezt
kovetben 76. Ez az érték két szamjegybdl
allo sorozatban jelenik meg: az elsd két
szamjegy ezres €s szazas, a masodik két
szamjegy tizes és egyes helyiértéket
jeloli.

Az lizemmaodbdl valo kilépéshez nyomja meg

barmelyik gombot, forgassa el a

programvalaszté gombot, vagy kapcsolja ki a

késziléket.

8.3 Gyari alapértékek

Ez a funkcio lehetdvé teszi a gyari
alapbeallitasok visszaallitasat. A mentett
opciok és izemmodok alaphelyzetbe allnak.

A kiegészitd funkcio bekapcsolasahoz
kovesse az alabbi lépéseket:

1. Kapcsolja be a készuléket a ® On/Off
gomb megnyomasaval.
2. Varjon korilbelll 8 masodpercet.

3. Tartsa nyomva a (@] + Anti Crease és <&
Silent gombot néhany masodpercig.
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4. A készulék nyugtazza a miveletet, a
kijelz6n = = = lathato.

9. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

®

A dob hatso rogzitdinek eltavolitasat a
szaritogép automatikusan elvégzi az els6
bekapcsolaskor. Ekkor némi zaj hallhato.

A hats6 dobrogzitok kioldasa:

1. Kapcsolja be a késziiléket.

2. Allitsa be barmelyik programot.

3. Nyomja meg a Start/Sziinet gombot.
A dob forogni kezd. A hats6 dobrogziték
automatikusan kioldanak.

Ruhadarabok elsé alkalommal torténé
szaritasa elo6tt:

+ Tisztitsa meg a szaritégép dobjat egy
nedves ruhaval.

* Nedves ruhanemdvel inditson el egy 1 6ra
hosszisagu programot.

®

A szaritasi ciklus elején (3-5 percig) a
készilék kissé hangosabb lehet. Ez a
kompresszor beindulasa miatt 1ép fel.
Normalis jelenség kompresszorral
miikddoé berendezéseknél, példaul
hitégépeknél és fagyasztoknal.

9.1 Szokatlan szag
A készllék tulzottan meg van pakolva.

A ruhadarabok kivétele utan szokatlan szag
észlelhet6. Ez normalis jelenség teljesen uj
termékeknél.

A készilék szamos kuilonb6z6 tipusu
anyagbdl késziil, melyek egylttesen
szokatlan szagot hozhatnak Iétre.

A hasznalat soran, néhany szaritasi ciklus
utan a szokatlan szag fokozatosan
megszinik.
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@

Ha az eljaras nem hoz eredményt
(id6tullépés vagy helytelen
billenty(ikombinacié miatt), kapcsolja ki a
késziléket, és ismételje meg a lépéseket
az elejétdl.

9.2 Zajok

@

A szaritasi ciklus alatt kiilénbdz6
idépontokban kiilonb6z6 zajok hallhatok.
Ezek teljesen szabalyos, normal Gzemi
hangok.

Miikodé kompresszor.

‘ﬂ

Forgo dob.

M(ikodo ventilatorok.



Miikodo szivattya, mely a kondenzvizet a
tartalyba juttatja.

10. NAPI HASZNALAT

10.1 A ruhanemii elokészitése. « Amennyiben egy ruhadarab belsd rétege

A dobnak az adott programokhoz
megadott maximalis kapacitasig torténé
betoltése hozzajarul az
energiamegtakaritashoz.

Mosasi ciklus utan nagyon gyakran
eléfordul, hogy a ruhdk megcsavarodnak
és 0sszegabalyodnak.

A megcsavarodott és 6sszegabalyodott
ruhak szaritasa hatastalan.

A megfelel6 Iégaramlas és az egyenletes
szaritas érdekében javasolt a ruhak
kirazasa és a szaritdgépbe egyenként
torténd behelyezése.

A megfeleld szaritasi folyamat biztositasa:

* Huzza be a cipzarakat.

* Gombolja be a paplanhuzatokat.

» Alaza zsinegeket és szalagokat (pl.:
kotényszalag) ne hagyja szabadon. Kosse
Ossze 6ket a program elinditasa el6tt.
Mindent tavolitson el a zsebekbdl.

gyapjubol keészilt, forditsa azt ki. A gyapju
rétegnek kifele kell néznie.

Mindig a ruhanemd tipusanak megfelel®
programot valassza ki.

Sotét és vilagos ruhadarabokat ne tegyen
egyutt a készulékbe.

Hasznaljon megfeleld programot a pamut,
a dzsorzé és kotott darabokhoz, hogy ne
menjenek dssze.

Ne Iépje tul a programok cim( fejezetben
megadott, vagy a kijelzdn olvashato
megengedett legnagyobb toltési
térfogatot.

Csak olyan ruhanemdit szaritson, melynek
gépi szaritasa engedélyezett. Lasd a
ruhadarabokon talalhaté szovetcimkeét.

A nagyobb és kisebb ruhadarabokat ne
szaritsa egyutt. A kisebb ruhadarabok a
nagyobb darabok belsejében rekedhetnek,
és nedvesek maradhatnak.

A nagyméreti ruhadarabokat és
szOveteket razza meg a szaritogépbe vald
betdltés el6tt. Ezzel elkertilhetd, hogy a
szOvetben nedves részek maradjanak a
szaritasi ciklus utan.

Anyag cimkéje Leiras

N

® Gépi szaritasra alkalmas ruhanemd.

)

® A ruhanemi a magas hémérsékletl gépi szaritasra alkalmas.
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Anyag cimkéje Leiras

)

0 A ruhanemdi kizarélag az alacsony hémérsékletli gépi szaritasra alkalmas.

& A ruhanem( nem alkalmas a gépi szaritasra.

10.2 A mosnivalo betoltése

/\ VIGYAZAT!

Ugyelien ra, hogy ne szoruljon be a
ruhanem( a készulék ajtaja és a gumi
tomités kozé.

1. Nyissa ki a készllék ajtajat.

2. Egyenként pakolja be a ruhadarabokat.

3. Csukja be a késziilék ajtajat.

10.3 A késziilék bekapcsolasa

A készllék bekapcsolasa:

Nyomja meg a @ On/Off gombot.
A készllék bekapcsolt allapotaban néhany
visszajelz6 jelenik meg a kijelzdn.
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10.4 Alacsony energiafogyasztasu
tizemmod

Az energiafogyasztas csokkentése
érdekében ez a funkcid az alabbi esetekben
automatikusan kikapcsolja a készuléket:

« 5 perc elteltével, ha nem inditja el a
programot.

* A program vagy a gylrédésgatlé fazis
befejezése utan 5 perccel.

@

Amikor a készulék alacsony
energiafogyasztasu izemmodba Iép, a
kijelz6 és az ikonok kikapcsolnak. A(z)
On/Off gomb megnyomasaval
aktivalhatja ujra.

10.5 Program beallitasa

| v

Il
|

A programtarcsaval allitsa be a kivant
programot.

A program hozzavetbleges idétartama
megjelenik a kijelzén.

@

A val6s szaritasi id6étartam fligg a toltet
tipusatdl (mennyiségétdl és
Osszetételétdl), a szobahdmérséklettdl és
a ruhanemd centrifugalas utani
paratartalmatol.




10.6 Egyéb funkcidk

A programmal egydtt beallithat 1 vagy tobb
opciot.

| [

B

Egy adott kiegészité funkcio aktivalasahoz
vagy kikapcsolasahoz érintse meg a
megfelel6 gombot.

A hozza tartozé szimbolum megjelenik a
kijelz6n, vagy a megfelel6 gomb feletti LED
vilagitani kezd.

10.7 Gyerekzar kiegészitoé funkcié

A gyerekzar funkcioval megakadalyozhato,
hogy a gyermekek véletlenul mikddésbe
hozzak a késziléket. A gyerekzar kiegészitd
funkcio zarolja az 6sszes érintdgombot és a

programvalaszté gombot (a ®0n10ﬁ
gombot azonban nem).

A gyerekzar kiegészitd funkcié a kovetkez6
esetekben kapcsolhaté be:

* miel6tt megérintené a Dl start/Pause
gombot - a készilék ekkor nem indithaté
el

* miutan megérintette a D” Start/Pause
gombot - a program- és funkcidvalasztas
elérhetetlenné valik.

Gyerekzar kiegészité funkcio
bekapcsolasa:

&3

1. Kapcsolja be a szaritdgépet.

2. Valasszon ki egyet a rendelkezésre allo
programok kozdl.

3. Erintse meg és tartsa lenyomva a (@) +
Anti Crease gombot korilbelul 3
masodpercig.

A 5 szimbdlum megjelenik a kijelzén.

4. A gyerekzar kikapcsolasahoz érintse meg
Ujra, és tartsa lenyomva a fenti gombot,
amig a szimbolum el nem tdinik.

10.8 Program inditasa

| H

A program inditasa:

Erintse meg a D” Start/Pause gombot.

A készilék elindul, a gomb feletti LED pedig
nem villog tovabb, hanem folyamatosan
vilagit.

10.9 Program inditasa ezzel: &
Finish In

A Finish In kiegészit6 funkcio beallitasa:

1. Allitsa be a szaritéprogramot és a
kiegészitd funkcidkat.

2. Erintse meg tébbszér a Cﬁh Finish In
gombokat, amig kivant lejarati idépont

meg nem jelenik (pl. : E h ha azt
szeretné, hogy a program 12 6ran belil
végezzen.)

3. Erintse meg a Ol Start/Pause gombot. A
dob a ProSense becslés végrehajtasa
érdekében forog, ha a kivalasztott
program mar elére lathato.

4. A késziilék megkezdi a visszaszamlalast
a program végeig, és a program a
megfeleld pillanatban indul el, hogy a
beallitott idépontban fejez6djon be.
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10.10 A ProSense toltetérzékelés

®

A(z) ProSense technoldgia érzékeli a
ruhanem{ mennyiségét, és ez alapjan
meghatarozza a program idétartamat. A
legtébb programmal mikodik.

A szaritoprogram bedllitasa utan a(z)
ProSense ikon vilagitani kezd, amennyiben
a ruhanem( mennyiségének érzékelése
alkalmazhaté.

Erintse meg a(z D” Start/Pause gombot,
ekkor a(z) ProSense megkezdi a toltet
érzékelését:

1. A késziilék az els6 percben érzékeli a

Prq‘$ense
toltetet: a jelzéfény villog, a © e e
ikon alatti savok oda-vissza mozognak,
és a dob rovid ideig forog.

2. Amikor a dob forgasa leall, a kijelzdn az
észlelt toltetnek megfeleléen beallitott j
programidétartam jelenik meg. A savok
szama (1-4) a becsiilt toltetmennyiséget
mutatja. 4 sav a kivalasztott program
maximalis téltetmennyiségét jeldli.

®

A dob tulterhelése esetén a maximalis
toltet jelzéfénye ismét vilagitani kezd,

mikdzben a MAX jelzéfény villog.

Ebben az esetben ezen 30 masodpercig
lehetéség van a készlilék ajtajanak
kinyitasara, majd a f6los mennyiségl
ruhanemd eltavolitasara. Miutan

eltavolitotta a tételeket, érintse meg a Dl
Start/Pause gombokat a program
ismételt elinditasahoz. Amennyiben nem
csOkkenti a ruhanem{ mennyiségét, a
mosasi program a tulterhelés ellenére is
elindul. Ebben az esetben nem
garantalhaté a legjobb eredmény.

3. Allitson be egy Uj programot.
10.12 Program vége.

@

Tisztitsa meg a szlr6t, és minden
szaritasi ciklus utan uritse ki a viztartalyt.
(Lasd az APOLAS ES TISZTITAS cim(i
részt.)

. PR . . n
Amikor a szaritasi ciklus véget ér, a Ul

szimbdlum jelenik meg a kijelzén. Ha a Q=
acoustic signal kiegészit6 funkcioé aktiv, egy
percen keresztll szaggatott hangjelzés
hallhato.

@

Ha nem kapcsolja ki a készliléket,
kezdetét veszi a gylirédésmentesitési
fazis (nem minden program esetén
kapcsol be). A gylirédésmentesitési fazis
végrehajtasat a 0 szimbdlum villogasa
jelzi. Ebben a fazisban a ruhanem
eltavolithato.

A ruhanemd kivevése:
1. A készilék kikapcsolasahoz nyomja meg

a @ On/Off gombot 2 masodpercig.
2. Nyissa ki a készilék ajtajat.
3. Vegye ki a ruhanem(it.
4. Csukja be a készilék ajtajat.
A nem kielégitd szaritasi eredmény
lehetséges okai:

* Az alapértelmezett szarazsagi fokozat
beallitasai helytelenek. Lasd a Cé/ végsé
nedvesség bedllitasa c. fejezetet

* A szoba hémérséklete tul alacsony vagy
tul magas. A szoba optimalis
hémérséklete 18-25 °C.

10.11 Programvaltas
Program valtasa:

1. Nyomjameg a CD On/Off gombot a
készulék kikapcsolasahoz.
2. A készulék bekapcsolasahoz nyomja meg

ismét a ©) On/Off gombot.
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@

A nedvesség elkerllése érdekében
minden ciklus utan hagyja kissé nyitva az
ajtot.




10.13 Dobvilagitas bekapcsolva

—
|
A 3s

Erintse meg és tartsa lenyomva a B Silent
gombot korilbelll 3 masodpercig.
A dob lampaja be van kapcsolva.

11. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

11.1 Kérnyezetvédelmi tanacsok

A dobnak az adott programokhoz
megadott maximalis kapacitasig térténd
betoltése hozzajarul az
energiamegtakaritashoz.

» Szaritas el6tt jol centrifugalja ki a
szaritando ruhakat.

* Ne lépje tul a programokat ismerteté
fejezetben feltlintetett toltetméreteket!

+ Tisztitsa meg a sz(ir6t minden szaritasi
ciklus utan.

12. APOLAS ES TISZTITAS

12.1 Rendszeres tisztitasi iitemterv

A rendszeres tisztitassal
meghosszabbithat6 a késziilék
élettartama.

Rendszeres tisztitasi litemterv (tajékoztatd):

* Ne hasznaljon 6blitészert a mosashoz,
majd szaritashoz. A szaritdgépben a
ruhanem{ automatikusan puhava valik.

« A viztartalyban levé viz ruhak vasalasahoz
felhasznalhatd. Elészor szlirje meg a vizet
a benne levd szovetszalak eltavolitasahoz
(egy egyszerl kavef6zd szard is
megfeleld).

* A készilék aljan 1évé levegdnyilasok
legyenek mindig tisztak.

* Gondoskodjon réla, hogy a késziilék
Uzembe helyezési helyén megfeleld
legyen a légaramias.

Ha a készlléket hosszabb ideig nem
hasznalja, huzza ki a halozati csatlakozobdl.

A sz(r6 tisztitasa

Amikor a @ visszajelz6 villog

Uritse ki a viztartalyt

Amikor a Q“/A visszajelz6 villog

A kondenzator tisztitasa

Amikor a => visszajelz6 villog

Paratartalom-érzékel6 tisztitasa

Evente legalabb 3-4 alkalommal

A dob tisztitasa Kéthavonta
A kezel6panel és a burkolat tisztitasa Kéthavonta
A légaramlas nyilasainak tisztitasa Kéthavonta

A kovetkezd szakaszok ismertetik az egyes részegyseégek tisztitasanak maédjat.
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12.2 Idegen targyak eltavolitasa

®

Uritse ki a zsebeket, és minden laza
alkotéelemet kdssdn meg, mielétt
lefuttatja a szaritas ciklust. Olvassa el ,A
ruhanem elékészitése” c. szakaszt.

A szaritasi ciklus utan tavolitson el minden
idegen targyat, amelyet a dobban talal (pl.
fémkapcsokat, gombokat, érméket stb.).

12.3 A szlir6 tisztitasa

A® Filter szimbélum minden ciklus végén
megjelenik a kijelz6n, és a sz(iré6t meg kell
tisztitani.

®

A sz(ir6 a szaritasi ciklus soran
felhalmozodé szosz 6sszegyljtésére
szolgal.

®

A legjobb szaritasi teljesitmény
fenntartasahoz rendszeresen tisztitsa
meg a szlr6t. Az eltémddott sziré miatt
a szaritasi ciklus hossza, ezzel egyiitt a
késziilék energiafogyasztasa
megnovekszik.

Kézzel tisztitsa a szlrét. Szikség esetén
hasznaljon porszivot.

/\ VIGYAZAT!

A sz(ir6k tisztitasakor a sz6szoket a
szemetesbe kell dobni, és nem szabad
atmosni a lefolyon, hogy elkertljék a
mikrom{anyagok szétterjedését a
hasznalt vizrendszerben.
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2. Nyomja meg az akasztot a sz(ir6
kinyitasahoz.

3. Kézzel gylijtse Ossze a szoszt a sz(ird
mindkét belsd részérol.

A sz0szbket Uritse egy szemetesbe.

4. Sziikség esetén porszivoval tisztitsa meg
a szUrét. Zarja be a szlr6t.

5. Amennyiben sziikséges, tavolitsa el a
szoszt a szlrétartdbol és a tomitésbdl is.
Porszivét is hasznalhat. Helyezze vissza
a szlrét a tartoba.

12.4 A viztartaly kilritése

Minden szaritasi ciklus utan Uritse ki a
kondenzviztartalyt.



Ha a kondenzviztartaly megtelik, a program

automatikusan leall. A & Tank szimbolum
vilagitani kezd a kijelzdn, jelezve, hogy a
viztartalyt ki kell driteni.

A viztartaly Uritése:

1. Huzza ki, és tartsa vizszintes helyzetben
a viztartalyt.

2. Huzza ki a mlGanyag csatlakozot, és
eressze le a vizet a mosddba vagy egy
megfelelé edénybe.

3. Nyomja vissza a mlianyag csatlakozot, és
helyezze vissza a viztartalyt a helyére.
4. A program folytatdasahoz nyomja meg a

D” Start/Pause gombot.
12.5 A kondenzator tisztitasa

Ha a szimbolum = Condenser villog a
kijelzén, ellenérizze a kondenzatort és a
rekeszét. Ha piszkos, tisztitsa meg. Legalabb
6 havonta egyszer ellendrizze.

/\ VIGYAZAT!

Ne hasznaljon kemény ratétet a
porszivohoz, hogy eltavolitsa a
szOszoket a kondenzatorbol. Ez
karosithatja a kondenzator bordait, ami a
készllék alacsonyabb teljesitményéhez
és hosszabb szaritasi id6hoz vezet.

/\ FIGYELMEZTETES!

A fémfeliletekhez ne nyuljon fedetlen
kézzel. Sérllésveszély! Viseljen
véddékesztyiit. Ugyeljen arra, hogy
tisztitaskor ne sériiljon meg a féemfelilet.

3. A kondenzator fedelének kinyitasahoz

forgassa el a kart.
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4. Haijtsa le a kondenzator fedelét.

5. Amennyiben sziikséges, tavolitsa el a
szOszt a kondenzatorbdl és annak
rekeszébdl. A kefés tartozékkal porszivo
is hasznalhato.

6. Zarja le a kondenzator fedelét.

7. Forgassa el a kart, amig a helyére nem
kattan.

8. Tegye vissza a sz(irét.

12.6 Paratartalom-érzékel6
tisztitasa

/\ VIGYAZAT!

A paratartalom-érzékel6 sériilésének
veszélye! Az érzékeld tisztitasahoz ne
hasznaljon surol6szert vagy
drétszivacsot.

A legjobb szaritasi eredmény eléréséhez a
készulék fémbdl késziilt paratartalom-
érzékeldvel van felszerelve. Ez az ajté belsd
oldalanak kozelében talalhato.

Idével a hasznalatbol kdvetkezben az
érzékeld felllete elszennyez&dhet, ami rontja
a szaritasi teljesitményt.

Javasoljuk, hogy az érzékelbt évente
legalabb 3 vagy 4 alkalmankeént tisztitsa meg,
vagy akkor, ha a szaritasi teljesitmény
csokkenését tapasztalja.
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A tisztitashoz hasznalhatja a
mosogatodszivacs keményebb oldalat és egy
kevés ecetet vagy mosogatészert.

Az érzékel6 tisztitasa:

1. Nyissa ki a betdlt6ajtot.

2. A paratartalom-érzékeld feliileteinek
tisztitasahoz t0bbszor tordlje at annak
fém fellleteit.

12.7 A dob tisztitasa

/\ FIGYELMEZTETES!

A tisztitas megkezdése el6tt hizza ki a
készllék halozati vezetéket.

A dob belsé felliletét és a dobszirdket
semleges kémhatasu normal tisztitoszerrel
tisztitsa meg. A megtisztitott fellleteket
tordlje szarazra egy puha ruhaval.

/\ VIGYAZAT!

A dob tisztitasahoz ne hasznaljon
suroloszert vagy drotszivacsot.

12.8 A kezel6panel és a burkolat
tisztitasa

A kezel6panelt és a burkolatot semleges
kémhatasu normal tisztitoszerrel tisztitsa
meg.

A tisztitashoz hasznaljon nedves kend6t. A
megtisztitott fellileteket torolje szarazra egy
puha ruhaval.

/\ VIGYAZAT!

A tisztitashoz ne hasznaljon butortisztitd
szert vagy olyan vegyszert, melyek

karosithatjak a fellleteket.




12.9 Levegényilasok tisztitasa

Porszivé segitségével tavolitsa el a
szOszOket a levegdnyilasokbol.

13. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

13.1 Hibakédok

A késziilék nem indul el vagy megall mikodés kézben.

El6szor prébalja meg kikiszobdlni a hibat (lasd a tablazatot). Ha a probléma tovabbra is
fennall, forduljon a markaszervizhez.

/\ FIGYELMEZTETES!
Barmilyen ellendrzés el6tt kapcsolja ki a készuléket.

Sulyos probléma esetén hangjelzés hallhato, és a kijelz6n megjelenik a hiba kédja,

tovabba a Dl Start/Pause gomb folyamatosan villoghat:

Hibakéd Lehetséges ok Megoldas
A készilék motorja tul van terhelve. A program nem fejez6détt be. Tavolitsa el a
E50 Tul sok vagy megszorult a mosnival6 a dob- ruhanem(it a dobbdl, allitsa be a programot,

ban.

majd inditsa Ujra a ciklust.

E90 vagy E91

Bels6 hiba. Nincs kommunikacié a késziilék
elektronikus részegységei kozott.

A program nem fejez6dott be megfeleléen,
vagy a készulék tul koran leallt. Kapcsolja
ki, majd kapcsolja be Ujra a készlléket.
Ha a hibakdd ismét megjelenik, forduljon a
markaszervizhez.

EHO

A halézati fesziltség ingadozik.

Amikor a kijelzén EHO jelenik meg, varja
meg, hogy a feszliltségingadozas megsziin-
jon, majd nyomja meg a Start gombot. Ha a
készllék a ciklust jelzés nélkil szinetelteti,
nyomja meg a Start gombot a ciklus folyta-
tdsahoz. Ha a késziilék ujbol figyelmezte-
tést kild, ellenérizze a haldzati kabel / kon-
nektor épségét vagy a haldzati fesziiltséget.

Ha a kijelz6 a fentiektdl eltéré hibakoddot mutat, kapcsolja ki, majd be a késziléket. Ha a
probléma tovabbra is fennall, forduljon a markaszervizhez.

A szaritogép egyéb hibaja esetén a lehetséges megoldashoz nézze at az alabbi tablazatot.
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13.2 Hibaelharitas

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A szaritdbgép nem
mukodik.

A szaritégépet nem csatlakoztatta az elekt-
romos halézathoz.

Csatlakoztassa a haldzati aljzathoz. Ellen-
Orizze a biztositékot a biztositéktablan (haz-
tartasi telepités).

Nyitva van az ajto.

Csukja be az ajtét.

Nem nyomta meg a (D On/Off gombot.

Nyomja meg a (D On/Off gombot.

Nem érintette meg a |>” Start/Pause gom-
bot.

Erintse meg a |>” Start/Pause gombot.

A késziilék készenléti allapotban van.

Nyomja meg a (D On/Off gombot.

Nem kielégitd szari-
tasi hatasfok.

Nem megfelelé programot vélasztott.

Valasszon ki egy megfelel programot. 1)

A sz(r6 eltomdédott.

Tisztitsa meg a sz(rét. 2)

A(z) SSSS Dryness Level opci6 beallitasa:

E iron dry. 3)

Allitsa a SSSS Dryness Level kiegészitd
funkciot magasabb fokozatra.

Tul nagy volt a toltet.

Ne Iépje tul a maximalis toltési térfogatot!

A levegdnyilasok eltémédtek.

Tisztitsa meg a készlilék aljan 1évé szells-
z6nyilasokat.

A dobban levé paratartalom-érzékel6 el-
szennyez6dott.

Tisztitsa meg a dob eliilsé fellletét.

A szarazsagi fokozatot nem a kivant szintre
allitottak be.

Allitsa be a szarazsagi fokozatot. 4)

A kondenzator eltdomédott.

Tisztitsa meg a kondenzatort. 2)

Nem zarédik a betdl-
tényilas ajtaja.

Nem rogzitették a helyére a sz{ir6t.

Helyezze a megfeleld pozicidba a sz(irét.

A ruhanem( beszorult az ajté és a tdmités
kozé.

Vegye ki a beszorult ruhanemdit, és zarja be
az ajtét.

A program vagy a ki-
egészitd funkcié mo-
dositasa nem lehet-
séges.

A ciklus elinditasat kdvetéen nem lehetsé-
ges a program, illetve a kiegészité funkcio
modositasa.

Kapcsolja ki és be a szaritégépet. Sziikség
szerint médositsa a programot, illetve a kie-
gészitd funkciot.

A kiegészit6 funkcid
kivalasztasa nem le-
hetséges. Hangjel-
zés hallhato.

A kivalasztani kivant kiegészitd funkciéo nem
érhet6 el az aktudlis programhoz.

Kapcsolja ki és be a szaritdgépet. Sziikség
szerint modositsa a programot, illetve a kie-
gészitd funkciot.

A dobvilagitas nem
mukodik.

A dobvilagitas meghibasodott.

Lépjen kapcsolatba a markaszervizzel, és
kérje a dobvilagitas cseréjét.

Rendellenes idétar-
tam jelenik meg a ki-
jelzén.

A szaritasi id6tartam kiszamitasa a toltet
mérete és nedvességtartalma alapjan torté-
nik.

Ez automatikusan torténik - a készulék
megfeleléen mikodik.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A program nem mU-
kodik.

A viztartaly megtelt.

Uritse ki a viztartalyt, majd nyomja meg a
D” Start/Pause gombot. 2)

A szaritasi ciklus tul
rovid.

A toltet tul kicsi.

Valasszon ki egy idévezérelt programot.
Fontos, hogy az id6érték megfeleljen a tol-
tetnek. Egyetlen ruhadarab, illetve kevés ru-
hanem szaritasa esetén azt javasoljuk,
hogy révid szaritasi idétartamot valasszon.

A ruhanemd tul nedves.

Vaélasszon egy megfelel6 idévezérelt szari-
téprogramot vagy egy masik szaritasi foko-

zatot (pl. '&’:'extra ary)

A szaritasi ciklus tul
hosszu. 5)

A sz(r6 eltdomdédott.

Tisztitsa meg a szlrét.

A toltet tul nagy.

Ne Iépje tul a maximalis toltési térfogatot!

Nem centrifugalta ki megfeleléen a ruhane-
mt.

Alaposan centrifugalja ki a ruhanem(t a mo-
ségépben.

A helyiség hémérséklete tul alacsony vagy
tul magas - nem hibajelenség.

Ugyeljen arra, hogy a helyiség hémérsékle-
te +5 °C-nal magasabb és +35 °C-nal ala-
csonyabb legyen. Az optimalis szaritasi
eredmeény eléréséhez a helyiség hdmérsék-
letének 18-25 °C kdzétt kell lennie.

1) Olvassa el a programleirast — lasd a PROGRAMOK cimi fejezetet.
2) | asd az APOLAS ES TISZTITAS cimii részt.
3) csak a(z) Dryness Level kiegészit® funkcioval rendelkez6 szaritdgépek esetén.

4) | asd a HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK cimd fejezetet.

5) Megjegyzés: Legfeljebb 5 6ra elteltével a szaritasi ciklus automatikusan véget ér.

13.3 A nem kielégitd szaritasi .
eredmény lehetséges okai:

A sz(r6 eltdom6dott. Az eltémddott szird
csokkenti a szaritas hatékonysagat.

A levegonyilasok eltomédtek.

A pératartalom-érzékeld elszennyezddott.
A dob piszkos.

Az alapértelmezett szarazsagi fokozat
bedllitasai helytelenek. Lasd a Cé/ végsd
nedvesség bedllitasa c. fejezetet

* A szoba hémérséklete tul alacsony vagy
tul magas. A szoba optimalis
hémérséklete 18-25 °C.
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14. A HASZNALAT LEPESEI ROVIDEN
14.1 Napi hasznalat

1
1. A készilék bekapcsolasahoz nyomja meg gombot, illetve 2 gombbdl alld
a ® on/off gombot. lfomblnacmt.
2. Forditsa a programkapcsolot a kivant 4. Erintse meg a Dll startiPause gombot.
programnak megfeleld allasba. 5. A gép elindul.

3. A kiegészitd funkcidk be- vagy
kikapcsolasahoz érintse meg a megfeleld

14.2 A sz(ir6 tisztitasa

1

A® Fiter szimbslum minden ciklus végén 3. Kézzel gylijtse t:)ssz'e"? izbsgt a._skz(]ré
megjelenik a kijelzén, és a sz(rét meg kell mindket belso részérdl. A szoszoket
tisztitani. Uritse egy szemetesbe.

1. Nyissa ki az ajtét. Hizza ki a sz(rét.
2. Nyomja meg az akasztot a sz(iré
kinyitasahoz.
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14.3 Programs

Programs

Toltet 1)

Tulajdonsagok / Anyagfajta jelzése &, O,

MixDry

5,0 kg

Szétvalogatas nélkll mosott ruhadarabok rutinszerl szaritdsahoz
tervezték. Egyenletesen szaritja a mindennapos viseleteket (pa-
mut, pamut és miiszal keverék, valamint miiszalas ruhadarabok).

Eco

8,0 kg

A nedves, pamut ruhanem( szaritasara alkalmas, és erre a célra
az energiafelhasznalas szempontjabdl a leghatékonyabb program.

Cottons

8,0 kg

Fehér és szines pamutszdvetprogram. Alapértelmezett beallitas a
tarolasara kész szarazsagi fok.

Synthetics

4,0 kg

Tobbnyire szintetikus szalakat, példaul poliésztert, poliamidot stb.
tartalmazé kevert ruhadarabok.

Delicates

2,0 kg

Ajanlott kényes sz6vetekhez, példaul viszkézhoz, miselyemhez,
akrilhoz és ezek keverékeihez.

@@ @ Wool

1,0 kg

Gyengéden szaritja a géppel és kézzel moshaté gyapju ruhanemi-
ket. A ruhadarabokat a program vége utan haladéktalanul vegye ki
a készilékbol.

Silk

0,5 kg

Megérzi a kényes, géppel és kézzel moshaté selyemruhak alakjat,
az enyhe meleg levegdvel és a lagy mozgassal minimalisra csok-
kenti a gylrédéseket.

Bedlinen XL

4,5kg

Egyszerre legfeljebb harom szett agynemdit képes szaritani. Mini-
malizalja a nagyméreti tételek csavarodasat és gubancolodasat,
hogy minden agynemd egyenletes szaradjon, nedves foltok nélkul.

&y

—— Outdoor

2,0 kg

Fenntartja a technikai textiliakbol késziilt kiiltéri anyagok funkcio-
nalitasat, és helyreallitia a vizall6 dzsekik és az eltavolithato bélé-
ssel rendelkezé shell dzsekik vizlepergetd képességét (szaritogép-
ben szarithato tételek esetén).

c:::'-] Hygiene

5,0 kg

A ciklus a ruhakat és egyéb targyakat ugy szaritja és fertétleniti,
hogy a hémérsékletet bizonyos ideig 60 °C felett tartja, igy eltavo-
litjia a baktériumok és virusok 99,9% -at2).

Megjegyzés: Ezt a ciklust csak nedves darabokhoz szabad hasz-
nalni. Nem alkalmas kényes darabokhoz.

Duvet

3,0 kg

Biztositja a belsd részek megfelel6 szaradasat egy- vagy kétsze-
mélyes paplanok, parnak és parnazott takarok estén is.

Sportswear

4,0 kg

Képes megszaritani a szintetikus szalakbol, tobbek koézott poliész-
terbdl, elasztan keverékekbdl és poliamidbdl késziilt altalanos
sportruhazatot.

1) A maximalis suly szaraz tételekre értendd.

2) Escherichia colira, Candida albicansra és MS2 Bacteriofagra tesztelve. A Swissatest Testmaterialien AG altal
2021-ben végzett fliggetlen teszt (vizsgalati jelentés szama: 20212038).
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15. FOGYASZTASI ERTEKEK

15.1 Bevezetés

®

A felhasznaldi kézikdnyv két kiilonbdz6 referenciat tartalmaz az EU energiacimkére és az

Okotervezesi elbirasokra vonatkozoéan.

* Az (EU) 932/2012 rendelet és Az (EU) 392/2012 2025. junius 30-ig érvényes és az A++
+ és D kozotti energiahatékonysagi osztalyokra vonatkozik.

* Az Az (EU) 2023/2534 2025. julius 1-t8l érvényes és az A és G kozotti
energiahatékonysagi osztalyokra vonatkozik.

®

A készlilékhez mellékelt energiahatékonysagi cimkén talalhatdo QR-kod a készulék EU
EPREL adatbazisban szerepl teljesitményével kapcsolatos adatokra mutaté hivatkozast
tartalmaz. A késdbbi tajékozodas érdekében tartsa meg az energiahatékonysagi cimkét a
hasznalati utmutatéval és a készullékhez mellékelt minden egyéb dokumentummal egyditt.
Ugyanezek az adatok az EPREL adatbazisban is megtalalhatok a https://
eprel.ec.europa.eu hivatkozas, tovabba a készullék adattablajan levé modelinév és
termékszam segitségével. Az adattabla elhelyezkedésével kapcsolatban olvassa el a
»1ermékleiras” cimi fejezetet.

15.2 Magyarazat

kg Ruhatoltet. ford./perc  Centrifugalas a kdvetkez6 sebességen:
kWh Energiafogyasztas.

66:pp Program idétartama.

% Kezdeti nedvesség a centrifugalasi fazis végén, és cél végsé nedvesség a szaritdprogram végén.

Minél gyorsabb a centrifugalas, annal nagyobb a centrifugalas zaja, de annal alacsonyabb a kezde-
ti nedvesség és az energiafogyasztas a ruhanemi szaritasakor.

15.3 Az EU alabbi szamu tanacsi rendeletének megfeleléen (EU) 2023/2533,
(EU) 2023/2534 rendelet és (EU) 392/2012.

@

A kdvetkezd értékek laboratériumi kdrilmények kézott, a megfelelé szabvanyeldirasok-
nak megfeleléen lefolytatott méréseket tikrozik. A kilonb6zé paraméterek médosithatjak
az adatokat, példaul a mosandé ruhanem( mennyisége, tipusa és a kdrnyezeti feltételek.
A ruhanem( kezdeti nedvességtartalma, a viz tipusa, a tapfesziltség és a program alap-
ertelmezett beallitasanak modositasa szintén befolyasolhatja az energiafelhasznalast, a
szaritéprogram idétartamat és a végsdé nedvességtartalmat.
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Centrifu-

galas a I;e:::_—
Toltet kovetke- ves-  Szaritasi idé Energiafo- Cél végso
Program (kg) 20 sebes- T (6:pP) gyasztas nedvesség
g ségen:  TE! ‘PP (kWh) (%)
(ford./ (%)
perc)
Eco 1) 2) 8,0 1000 60 2:55 1,49 0,0
Eco 1) 2) 4,0 1000 60 1:45 0,81 0,0

NEzaza referenciaprogram, amelyet az EU 6kotervezési és energiacimkézési eldirdsainak valé megfelelés érté-
kelésére hasznalnak. (EU) 2023/2533 rendelet és (EU) 2023/2534. Ez a program a pamut ruhanemdit 60%-os kez-
deti nedvességtartalomtdl a toltet végsé, 0%-os célnedvesség-tartalomaig képes megszaritani.

2) Az Eco program egyenértéki a CI Cottons Eco, programmal, amely a ,Szabvanyos pamutprogram” az EU
392/2012 szamu bizottsagi rendeletnek megfeleléen. Normal nedves pamut ruhanemdi szaritasara alkalmas.

Energiafogyasztas a kiilonb6z6 lizemmédokban

Energiafogyasztas ké-
szenléti izemmodban Késleltetett inditas (W)
(W)

0,05 0,05 4,00

Energiafogyasztas kikapcsolt lizem-
modban (W)

Idétartam a kikapcsolasig/készenlét izemmaodig maximum 15 perc.

15.4 Normal programok

®

Ezek az értékek csak tajekoztato

jellegliek.
Ce'nt'nfu- o
Balgey ti ned-
Toltet  KOVOtke- e Szaritasiias Cnergiafo- - Célvégsd
Program (kg) 26 sebes- ségtar- (6:pp) gyasztas nedvesség
9 ségen: : (kWh) (%)
talom
(ford./ (%)
perc) .
Cottons .
extra dry 8,0 1000 60 3:41 1,87 -3,0
Cottons 4,0 1000 60 2:29 1,16 3,0
extra dry
Cottons 8,0 1000 60 205 1,05 12,0
iron dry
Cottons 4,0 1000 60 1:31 0,70 12,0
iron dry
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Centrifu-

dlasa  fezde-
Téltet k%vetke- tivr::" Szaritasiidg  Energiafo-  Célvégsé
Program (kg) 20 sebes- T (6:pP) gyasztas nedvesség
g ségen: o0 PP (kWh) (%)
(ford./ (%)
perc)
Synthetics 4,0 1200 40 1:46 0.75 0.0
extra dry
Synthetics 40 1200 40 1111 0,51 1,0
cupboard dry
Synthetics .
iron dry 4,0 1200 40 0:51 0,37 12,0
Wool 1,0 1200 35 2:34 1,48 5,0

16. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

dobja a haztartasi hulladék kozé. Juttassa el

2%
A L0 kbvetkezt jelzessel elltott anyagokat a készlléket a helyi Ujrahasznosité telepre
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a . yiu . pre,
megfelelé konténerekbe a csomagolast. vagy"IepJ_en kapcsolatba a hulladékkezelésert
Jaruljon hozza kérnyezetlink és egészségunk felelGs hivatallal.
védelméhez, és hasznositsa Ujra az Eloctrolux Lohel Kit
ectrolux Lenhe .
elektromos és elektronikus hulladékot. A E 1133 Budapest
tiltd szimbolummal ellatott készuléket ne Véci at 80.
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